FINLANDS FORFATTNINGSSAMLING

Utgiven i Helsingfors den 1 juli 2021

669/2021

Lag

om andring av miljoskyddslagen for sjofarten

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 miljoskyddslagen for sjofarten (1672/2009) 1 kap. 2 och 3 §, 2 kap. 1, 3-7, 9
och10§,2akap.,3kap.1§,4kap. 1§ 1 mom.,4§,5§1mom.,6§,7§1mom. och
8-10§,5kap. 1 och3-5§ och7§ 1 mom.,6kap. 1§,2§2mom.,30och4§,5§4och
Smom. och 6§, 7kap.1,2,4-60ch6a§,7§1och2mom., 8och9§, 9%9a§2mom.,
10 § I mom., 11, 11 a, 12, 13, 14 och 15 §, 7 akap. 1-5 §, 8 kap. 4 §, rubriken for 9 kap.
samt 9 kap. 1 och 3-8 §, 10 kap. 1-5 §, 11 kap. 1 § 2 mom. och 3 § 1 mom., 12 kap. 1 §
1 mom., 2 § 1 mom., 15 och 16 §, 17 § 2 mom. och 18 § samt 13 kap. 1 § 1 mom. och
3 § 2 mom. 1 och 11 punkten och 5 mom.,

avdem 1 kap. 2 §,2 kap. 3-7§ och 10 §,4 kap. 1 § ]l mom., 4 §,5§ 1 mom.,6§,7§
1 mom. och 8-10 §, Skap. 1,3 0och5§,6kap.1§,2 §2mom.,5 § 4 och5mom. och6 §,
7kap.50ch6§,7 §10och2mom., 10 § 1 mom., 12, 13 och 15 §, 7 akap. 3 och 4 §, 9 kap.
78, 10kap. 1-4 § samt 12 kap. 1 § 1 mom.,2 § I mom., 150ch 16 §, 17 § 2 mom. och 18 §
sédana de lyder i lag 990/2018, 1 kap. 3 § sadan den lyder delvis dndrad i lag 655/2011,
2 a kap. sadant det lyder i lagarna 275/2017 och 990/2018, 6 kap. 3 och 4 § samt 10 kap.
5 § sadana de lyder i lag 275/2017, 7 kap. 4 och 6 a § sddana de lyder i lag 586/2018,
7kap.9§,9a§2mom.och11ag§,7akap.1och2 §samt9kap. 5 § sddana de lyder
i lag 998/2014, 7 a kap. 2 a-2 ¢ § och 5 § sddana de lyder i lag 1032/2018, 8 kap.
4 § sadan den lyder i lag 473/2016, 11 kap. 1 § 2 mom. s&dant det lyder i lag
581/2018 samt 13 kap. 3 § 5 mom. sddant det lyder i lag 628/2017, samt

fogas till 1 kap. enny 8 §, till 7 kap. en ny 12 a §, till 9 kap. nya 9-11 §, till 10 kap.
enny 6 §, till 12 kap. 6 § ett nytt 3 mom., till 12 kap. 8 § ett nytt 3 mom. och till 12 kap.
enny 19 § som foljer:

1 kap.

Allméinna bestimmelser

28

I denna lag avses med Dejinitioner

1) MARPOL-konventionen 1973 ars internationella konvention till férhindrande av for-
orening fran fartyg och protokollet av ar 1978 till konventionen (FordrS 51/1983) jaimte
andringar,

2) AFS-konventionen den i London den 5 oktober 2001 ingangna internationella kon-
ventionen om kontroll av skadliga pavixthindrande system pa fartyg, jimte dndringar,

3) dmne grunddmnen och kemiska foreningar av dessa, sddana de féorekommer 1 natu-
ren eller industriellt producerade,
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RÄTTELSE
Rättelse till de märkta punkterna. Texten lydde ursprungligen:
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4) territorialhavet de omrdden som avsesi5 § i lagen om granserna for Finlands terri-
torialvatten (463/1956),

5) territorialvattnen de omrdden som avses i1 § i lagen om grénserna for Finlands ter-
ritorialvatten,

6) fartyg varje sjoburet fairdmedel, inklusive barplansbatar, luftkuddefarkoster, under-
vattensbatar och flytande farkoster samt fasta och flytande plattformar,

7) avfall frdan fartyg allt avfall, inbegripet lastrester, som uppstér under ett fartygs drift
eller under lastning, lossning och rengdring, och som omfattas av tillimpningsomradet for
bilagorna I, 11, IV, V och VI till MARPOL-konventionen, avfall som samlas i ndt under
fiskeinsatser och ovrigt i 5 § i avfallslagen (646/2011) avsett avfall frén fartyg,

8) fartygsavfallsdirektivet Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/883 om
mottagningsanordningar i hamn for avlamning av avfall fran fartyg, om dndring av direk-
tiv 2010/65/EU och upphédvande av direktiv 2000/59/EG,

9) direktivet om fartygsavfallsbrott Europaparlamentets och radets direktiv
2005/35/EG om fororeningar fororsakade av fartyg och inforandet av sanktioner for over-
tradelser, jimte dndringar,

10) fartygsdatervinningsforordningen Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1257/2013 om &tervinning av fartyg och om andring av forordning (EG) nr 1013/2006
och direktiv 2009/16/EG,

11) leverantér av fartygstrafikservice den i lagen om fartygstrafikservice (623/2005)
avsedda VTS-tjansteleverantor som uppratthéller fartygstrafikservicen,

12) biodrivmedel biodrivimedel som avses i Internationella sjofartsorganisationens di-
rektiv for biobrénsleblandningar och i bilaga I till MARPOL-konventionen om transport
av laster och energiintensiva brénslen samt sddana blandningar innehallande ovan avsedda
biodrivmedel och brinslen som avses i Internationella sjofartsorganisationens direktiv for
transport av energiintensiva branslen och deras blandningar,

13) bruttodriktighet bruttodraktigheten faststilld enligt formeln i bilaga I till 1969 ars
internationella skeppsmétningskonvention (FordrS 31/1982),

14) skadligt dmne olja, &mne som klassificerats tillhdra kemikalieforteckningens klass
X, Y och Z i MARPOL-konventionen, toalettavfall och fast avfall samt sidan blandning
av dmnen dér ett icke skadligt &mne har blandats med ett skadligt &mne,

15) Helsingforskonventionen 1992 ars konvention om skydd av Ostersjdomradets ma-
rina miljé (FordrS 2/2000) jamte dndringar,

16) ndjesfartyg alla typer av fartyg, med en skrovldngd pa mer &n 24 meter och en brut-
todraktighet mindre &n 500, oavsett typ och drivkraft, som ar avsedda for sport- eller fri-
tidsindamal och som inte anvinds yrkesmaissigt,

17) fritidsbat alla typer av fartyg, med en skrovldngd pa minst 2,5 meter och hogst
24 meter, oavsett typ och drivkraft, som &r avsedda for sport- eller fritidséindamal och
som inte anvands yrkesmassigt,

18) smdbdtshamn hamn som huvudsakligen betjidnar ndjesfartyg och fritidsbétar,

19) erkdint klassificeringssdllskap ett klassificeringsséllskap som avses i 2 § 42 punk-
ten i lagen om fartygs tekniska sékerhet och séker drift av fartyg (1686/2009),

20) lufiférorenande dmne sdidana amnen som regleras i bilaga VI till MARPOL-kon-
ventionen i syfte att forhindra luftfororening och som har skadlig effekt pa luft, vatten och
annan miljo,

21) Ostersjéomrddet egentliga Ostersjon, Bottniska viken och Finska viken samt in-
loppet till Ostersjon, vilket begrinsas av breddgraden 57°44,8’ N genom Skagen i Skager-
rak, inbegripet de av staterna i omradet angivna inre territorialvattnen,

22) fiskefartyg ett fartyg som utrustats eller kommersiellt anvénds for fiske eller fangst
av andra organiska resurser i havet,
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23) internationell fart trafik mellan utlindska hamnar eller mellan Finland och utlédnd-
ska hamnar och dven en resa till sjoss frdn en hamn i Finland till en plats utanfor territori-
alvattnen, med undantag av den trafik som avses i 27 punkten,

24) kemikalietankfartyg ett fartyg vars lastrum dr byggda eller ombyggda huvudsakli-
gen for transport av skadliga flytande dmnen i bulk, inklusive oljetankfartyg, da de trans-
porterar skadliga flytande &mnen i bulk,

25) padvixthindrande system beldggning, malarfarg, ytbehandling, yta eller anordning
som anvinds pa ett fartyg for att minska eller forebygga pévéxt av odnskade organismer,

26) fast avfall alla slag av mat-, hushélls- och driftavfall, alla slag av plaster, lastrester,
aska fran forbranningsugn, matolja, fiskeredskap och djurkroppar som uppstér under ett
fartygs normala drift och som maste avldgsnas fran fartyget kontinuerligt eller periodvis,
med undantag av de d&mnen som definieras eller finns fortecknade i andra bilagor till
MARPOL-konventionen én bilaga V; till fast avfall hor inte sddan férsk fisk eller delar av
farsk fisk som erhallits som f6ljd av fiske som idkats under resans lopp eller till foljd av
sadan fiskodling som inbegriper transport av fisk och skaldjur till fiskodlingsanstalter och
transport av fangad fisk och skaldjur fran sddana anstalter till kusten for foradling,

27) inrikesfart trafik mellan finldindska hamnar, trafik till Viborg via Saima kanal och
dértill direkt anslutna vattenomraden som tillhér Ryssland samt trafik mellan Vichrevoj
och Viborg,

28) behandlat toalettavfall sddant toalettavfall som har behandlats i en behandlingsan-
laggning som godkénts pa behorigt sétt,

29) toalettavfall

a) avloppsvatten och annat avfall fran toaletter, pissoarer och golvbrunnar i toalettrum,

b) avloppsvatten fran sjukvardsutrymmen via tvittstéll, badkar och golvbrunnar,

¢) uttdmningar fran utrymmen dér det finns levande djur, och

d) annat &n i underpunkterna a—c avsett avloppsvatten som ar blandat med avfall som
avses 1 de underpunkterna,

30) fartyg i hamn ett fartyg som ar vederborligt fortojt eller ligger for ankar i en finsk
hamn medan det lastar eller lossar eller som endast ligger i hamn,

31) lastrester sddana rester av lastmaterial som finns kvar ombord pé déck eller i
lastrum eller tankar efter lastning och lossning, inbegripet dverskott eller spill som upp-
kommer i samband med lastning och lossning, oberoende av om resterna ér véta eller torra
eller ansamlade i spolvatten, dock inte lastdamm som finns kvar pa dick efter sopning el-
ler damm pa fartygets externa ytor,

32) ndrmaste land den yttre gransen for de inre territorialvattnen och de omraden som
avgransas i MARPOL-konventionen,

33) utsldppande pa marknaden att var som helst inom omraden som omfattas av Fin-
lands jurisdiktion mot betalning eller gratis leverera marina bréanslen for distribution eller
till anvindare av brénslen eller gora brénslena tillgéngliga for dem for forbranning om-
bord, dock inte att tillhandahalla marina brénslen eller géra dem tillgdngliga for export i
ett fartygs lasttankar,

34) passagerarfartyg ett fartyg som far ta fler 4n 12 passagerare och dir man med
passagerare avser alla personer ombord, med undantag av befdlhavaren, medlemmarna i
besidttningen och andra personer som i nagon egenskap ar anstéllda eller sysselsatta om-
bord for fartygets behov och barn som inte fyllt ett ar,

35) marin dieselolja alla marina brénslen enligt den definition pA DMB-typ, fransett
referensen till svavelhalt, som anges i tabell I i standarden ISO 8217,

36) marin gasolja alla marina brinslen enligt de definitioner pA DMX-, DMA- och
DMZ-typer, fransett referensen till svavelhalt, som anges i tabell I i standarden ISO 8217,

37) marina brdinslen alla pa raolja baserade flytande brdnslen som anvénds eller som
dr avsedda att anvdndas ombord pa ett fartyg, inbegripet de branslen som definieras i stan-
darden ISO 8217,
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38) flytande dmne ett imne med ett &ngtryck som vid en temperatur av 37,8 grader Cel-
sius inte Overstiger 0,28 megapascal,

39) barlastvatten vatten och déri flytande materia som transporteras i ett fartyg for att
kunna reglera fartygets trim, kringning, djupgéende, stabilitet eller skrovspéanning,

40) hantering av barlastvatten sédana mekaniska, fysikaliska, kemiska och biologiska
processer, som genomfors antingen separat eller kombinerat for att avlagsna, oskadliggora
eller undvika intag eller utslépp av skadliga vattenlevande organismer och patogener i bar-
lastvatten och sediment,

41) barlastvattenkonventionen den internationella konventionen om kontroll och han-
tering av fartygs barlastvatten och sediment (FordrS 38/2017) jimte dndringar,

42) Forsvarsmaktens eller Gransbevakningsvisendets fartyg ett fartyg som &r forsett
med tydliga nationalitetsbeteckningar och som &r under befél av en av Foérsvarsmakten el-
ler Griansbevakningsvasendet pa behorigt sitt utsedd person vars namn &r upptaget i en
tillborlig rulla eller dess motsvarighet,

43) utsldpp 1 enlighet med artikel 2 i MARPOL-konventionen varje utsldpp av skadliga
amnen fran fartyg, oavsett om de genererats obemairkt eller orsakats av undanrdjande av
avfall, lackage, utpumpning eller uttdmning, dock inte dumpning av avfall fran land, &m-
nen som uppkommer i samband med utvinning av mineraler fran havsbottnen eller utslapp
av skadliga &mnen i samband med behdrig vetenskaplig forskning i syfte att minska eller
kontrollera férorening,

44) utsldppsminskningsmetod utrustning, material, anordning eller anldggning som in-
stalleras pa ett fartyg, eller ett annat forfarande, alternativt bransle eller metod for att upp-
fylla bestimmelserna och som anvénds som alternativ till marint brinsle med lag svavel-
halt enligt kraven i bilaga VI till MARPOL-konventionen och i Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2016/802 om att minska svavelhalten i vissa flytande brédnslen och
som kan verifieras och bedomas kvantitativt och vars iakttagande kan Gvervakas,

45) svavelkontrollomrdde de havsomraden som definieras som sddana av Internatio-
nella sjofartsorganisationen (/MO) enligt bilaga VI till MARPOL-konventionen,

46) hamn en plats eller ett geografiskt omrade vars konstruktioner och utrustning ut-
formats for att mojliggéra mottagning av fartyg, inbegripet ndjesfartyg, fritidsbatar och
fiskefartyg, samt ankarplats inom hamnens jurisdiktion, dock inte en plats eller ett omrade
vars for fartyg avsedda konstruktioner och tjinster, besdkarantal och avfallsméngder ar
sma,

47) hamninnehavare en juridisk person som har det 6vergripande ansvaret for hamnens
drift eller tar ut hamnavgift eller en ddrmed jamforbar allmin avgift for anvdndning av
hamnen,

48) forordningen om hamntjinster Europaparlamentets och radets foérordning (EU)
2017/352 om inrattande av en ram for tillhandahéllande av hamntjanster och gemensam-
ma regler for finansiell insyn i hamnar,

49) mottagningsanordning i hamn en fast, flytande eller rorlig anordning som kan ta
emot avfall fran fartyg,

50) sediment materia som sedimenterats fran barlastvatten i ett fartyg,

51) évervakningsdirektivet Europaparlamentets och radets direktiv 2002/59/EG om in-
rittande av ett dvervaknings- och informationssystem for sjotrafik i gemenskapen och om
upphévande av radets direktiv 93/75/EEG jamte dndringar,

52) inre territorialvattnen de omraden som avses i 3 § i lagen om grénserna for Fin-
lands territorialvatten,

53) insjoomrdde sjoar, dlvar, dar och kanaler,

54) insjofartyg sddana fartyg i inlandssjofart som avses i artikel 3 ¢ i Europaparlamen-
tets och radets direktiv (EU) 2016/1629 om tekniska krav for fartyg i inlandssjofart, om
andring av direktiv 2009/100/EG och om upphdvande av direktiv 2006/87/EG, samt fartyg
som har beviljats unionscertifikat for inlandssjofart enligt artikel 6 i det direktivet,
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55) SOLAS-konventionen 1974 ars internationella konvention om sdkerheten for
ménniskoliv till sjoss (FordrS 11/1981) jamte dndringar,

56) finskt vattenomrdde territorialvattnen och insjdomradet,

57) den ekonomiska zonen den i lagen om Finlands ekonomiska zon (1058/2004) av-
sedda ekonomiska zonen,

58) TBT-forordningen Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 782/2003 om
forbud mot tennorganiska foreningar pa fartyg,

59) kvdvekontrollomrdde de havsomraden som definieras som sddana av Internationel-
la sjofartsorganisationen enligt bilaga VI till MARPOL-konventionen,

60) preparat blandningar av tva eller flera &mnen,

61) miljéforstoring att vattnets tillstdnd fordndras s att detta dventyrar méanniskans
hilsa, skadar de levande naturtillgdngarna och livet i vattnen, stéller hinder for fisket eller
annat berittigat nyttjande av vattenomradena, forsdmrar vattnets bruksegenskaper, mins-
kar trivsamheten eller orsakar ddrmed jaimforbara oldgenheter, eller skada pa luftkvalite-
ten eller klimatet till f61jd av normal drift av fartyg, exempelvis den skada som kvave och
svavel frdn motoravgaser eller den skada som ozonnedbrytande &mnen orsakar,

62) olja mineralolja i alla dess former, inklusive rolja, brdnnolja, oljeslam, oljeavfall
och raffinerade produkter,

63) oljehaltig blandning en blandning som innehéller olja,

64) oljetankfartyg ett fartyg vars lastrum &r byggda eller ombyggda huvudsakligen for
transport av olja 1 bulk, inklusive kombinationsfartyg samt kemikalietankfartyg, da de
transporterar olja i bulk.

38
Lagens tillimpningsomrdde

Denna lag tillaimpas pa fartyg som férdas pa finskt vattenomrade eller i den ekonomiska
zonen. Bestdmmelser om undantag frén lagens tillimpning pa insjdomradet och i inrikes
fart finns nedan i denna lag.

Pa finska fartyg tillimpas denna lag ocksa utanfor finskt vattenomrade och den ekono-
miska zonen.

Bestammelserna i 9 och 10 kap. tillimpas pa mottagning av avfall som genereras vid
normal drift av fartyg. Efter det att sddant avfall overforts fran fartyget till land tillimpas
avfallslagen pé avfallet.

Bestdmmelserna i 9 och 10 kap. tillimpas inte pa

1) Forsvarsmaktens eller Gransbevakningsvisendets fartyg eller

2) hamnar som betjénar passagerarfartyg i inrikestrafik med en dodvikt som understi-
ger 1 350 ton och vid vilka fartygen i fraga inte avldmnar avfall, forutsatt att de fartyg som
besdker hamnarna i fraga har ett avfallshanteringsavtal i ndgon annan hamn.

Denna lag tillimpas inte pa sadant utslédpp av skadliga &mnen enligt artikel 2.3 b ii i
MARPOL-konventionen som direkt orsakas av utforskning, utvinning eller ddrmed foren-
ad, icke landbaserad bearbetning av havsbottnens mineraltillgangar.

8§
Platser och omrdden vars konstruktioner och tjidnster samt besékarantal och
avfallsméngder dr smd

Foljande platser och omraden betraktas som i 2 § 46 punkten avsedda platser och om-
raden vars konstruktioner och tjénster samt besokarantal och avfallsméngder &r sma:

1) sadana platser och omraden avsedda for mottagning av fritidsbatar som har farre dn
25 batplatser eller i anslutning till vilka det finns férre &n 25 platser for vinterforvaring av
fritidsbétar,
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2) detaljhandelsforetags och forplagnadsrorelsers bryggor som endast anvénds for ut-
rattande av drenden eller under tiden for utrdttande av drenden vid detaljhandelsforetaget
eller forplagnadsrorelsen i fraga,

3) platser och omraden avsedda endast for mottagning av sddana farkoster som inte om-
fattas av registreringsplikten enligt 110 § i sjotrafiklagen,

4) sadana konstruktioner pa ett i 75§ i markanvéndnings- och bygglagen avsett
samnyttjoomrade i en stranddetaljplan som mojliggor fortdjning av fritidsbatar och som
uteslutande anvénds av deldgarna i strandlaget,

5) platser och omraden som huvudsakligen &r avsedda for fortdjning av fartyg avsedda
for trafikering till bostadsfastigheter eller fritidsfastigheter, nér avfallshanteringen for
fastigheterna i frdga ordnas av kommunen,

6) sadana platser och omraden avsedda for mottagning av fiskefartyg som endast an-
vands av en enskild yrkesutdvare, och

7) andra motsvarande platser och omréaden.

Nérmare bestimmelser om nér platser och omraden som avses i 1 mom. 7 punkten be-
traktas som platser och omraden vars konstruktioner och tjanster samt besokarantal och
avfallsméngder dr sma far utfardas genom forordning av statsradet.

2 kap.
Forhindrande av oljeutsléipp fran fartyg

1§

Férbud mot utsldpp av olja och utsldppsbegrdnsningar

Utslépp till vatten av olja eller oljehaltig blandning frén fartyg ér forbjudet pa finskt vat-
tenomrade och i den ekonomiska zonen och frén finska fartyg dven utanfor territorialvatt-
nen och den ekonomiska zonen i enlighet med vad som foreskrivs i bilaga I till MARPOL-
konventionen, Helsingforskonventionen och andra internationella forpliktelser som é&r
bindande for Finland samt i Europeiska unionens réttsakter.

Utover vad som foreskrivs i 1 mom. &r det forbjudet att till vatten sléppa ut oljehaltig
blandning fran fartygets maskinrum via filtreringsanlaggningen for slagvatten pa insjéoom-
radet eller i territorialvattnen inom en zon pa hogst fyra sjomils avstand frdn nérmaste
land.

Utslappsforbudet och utsldppsbegransningen enligt 1 och 2 mom. géller dven utsléapp
till vatten pa finskt vattenomrade och i den ekonomiska zonen av kolviten som har med
olja eller oljehaltiga blandningar jimforbara egenskaper och av andra skadliga &mnen som
anvinds pa likartat sétt pa fartyget. Utsldppsforbudet och utslédppsbegransningen géller
dock inte utslapp fran utlandska fartyg till vatten i den ekonomiska zonen av kolvéten som
har med olja eller oljehaltiga blandningar jdmforbara egenskaper eller av andra skadliga
amnen som anvands pa likartat sétt pa fartyget.

Inga tillsatser av vatten, kemikalier eller andra &mnen far goras i oljeutslépp i syfte att
kringga utsldppsbegransningar.

38§

Konstruktions- och anordningskrav pd fartygens maskinutrymmen

Varje fartyg med en bruttodriktighet av 400 eller mera ska i maskinrummet ha sddana
anordningar, konstruktioner och arrangemang for férhindrande av oljeutslépp som uppfyl-
ler kraven i bilaga I till MARPOL-konventionen. Transport- och kommunikationsverket
far pé skriftlig ansdkan bevilja undantag fran kraven enligt detta moment i enlighet med
bilaga I till MARPOL-konventionen.
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Finska fartyg vars ldngd &r minst 24 meter och bruttodréktighet mindre &n 400 ska ha
antingen en tank for insamling av slagvatten eller anordningar som motsvarar de modeller
Transport- och kommunikationsverket har godként och som garanterar att utflodet har ett
oljeinnehall som utan utspédning inte dverskrider 15 miljondelar.

Transport- och kommunikationsverket kan pé de villkor som anges i bilaga I till
MARPOL-konventionen besluta om andra én i 1 eller 2 mom. avsedda anordningars,
konstruktioners eller arrangemangs likvardighet med de anordningar som avses i 1 eller
2 mom., om de &r lika effektiva som de anordningar, konstruktioner eller arrangemang
som avses i 1 eller 2 mom.

Det &r forbjudet att pé finska fartyg fora olja i tankar for om kollisionsskottet.

43§
Konstruktions- och anordningskrav pd lastutrymmena i oljetankfartyg

Oljetankfartygens konstruktion och anordningar ska motsvara kraven i bilaga I till
MARPOL-konventionen och Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 417/2002
om ett paskyndat inforande av krav pé dubbelskrov eller likvérdig konstruktion for olje-
tankfartyg med enkelskrov och om upphévande av radets forordning (EG) nr 2978/94 jam-
te dndringar.

Transport- och kommunikationsverket far meddela foreskrifter om likvérdighet och pa
skriftlig ansdkan bevilja undantag fran kraven enligt 1 mom. i enlighet med bilaga I till
MARPOL-konventionen.

58
Fartygs beredskapsplaner for oljefororening

Oljetankfartyg vars bruttodriktighet &r minst 150 och andra fartyg vars bruttodréktig-
het dr minst 400 ska ha en beredskapsplan for oljefororening i enlighet med bilaga I till
MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkdnt klassificeringsséllskap godkan-
ner den beredskapsplan som avses i 1 mom. for ett finskt fartyg.

6§
Oljedagbok

P& oljetankfartyg vars bruttodraktighet 4&r minst 150 ska fartygets befdlhavare eller, un-
der befdlhavarens tillsyn, ndgon annan person som hor till befélet fora oljedagbok.

Utover vad som foreskrivs i 1 mom. ska pé oljetankfartyg vars bruttodriktighet dr minst
150 och pa andra fartyg vars bruttodraktighet dr minst 400 fartygets befdalhavare eller, un-
der befidlhavarens tillsyn, ndgon annan person som hor till befdlet fora oljedagbok dver
maskinutrymmena.

Transport- och kommunikationsverket ska faststdlla formuldret for oljedagboken i en-
lighet med bilaga I till MARPOL-konventionen. Transport- och kommunikationsverket
ska utarbeta ett formulér for oljedagboken for oljetankfartyg med en bruttodréktighet un-
der 150 i enlighet med bilaga I till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket och, nér ett finskt fartyg ligger i utlindsk hamn,
en behdrig myndighet i utlandet har ratt att granska oljedagboken och pa begéran fa ett av
befilhavaren styrkt utdrag ur den. Atgérder som Transport- och kommunikationsverket
vidtar med stod av detta moment ska genomforas s& snabbt som mojligt och utan att far-
tyget fordrojs i onddan.

Oljedagboken ska hallas pa en plats dir den ar l4tt tillgdnglig for granskning, och den
ska sparas i tre ar efter det att den sista anteckningen har gjorts i den.
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78§
1OPP-certifikat

Oljetankfartyg i internationell fart vars bruttodréiktighet &r minst 150 och andra fartyg i
internationell fart vars bruttodraktighet dr minst 400 ska i frdga om konstruktion och an-
ordningar uppfylla vad som foreskrivs i bilaga I till MARPOL-konventionen. Som ett be-
vis pa detta ska fartyget ha ett internationellt oljeskyddscertifikat (IOPP-certifikat).

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap utfardar
pa skriftlig anskan IOPP-certifikat for finska fartyg enligt formuléret i bilaga I till MAR-
POL-konventionen. Transport- och kommunikationsverket far utfirda IOPP-certifikat for
utléindska fartyg pé begiran av fartygets flaggstat. Certifikat utfardas for viss tid och for
hogst fem ar at gangen.

98
Borrplattformar och andra plattformar

Pé de i bilaga I till MARPOL-konventionen avsedda fasta och flytande plattformar som
anvinds for utforskning och utvinning av havsbottnens mineraltillgangar och for dirmed
forknippad bearbetning utanfor kusten och pa andra plattformar ska foljande tillimpas:

1) 1kap. 6 § 2 mom., som géller blandning av skadliga amnen,

2) 1-4 § i detta kapitel, vilka géller oljeutslépp och forhindrande av sddana, och

3) 6 § 2-4 mom. i detta kapitel, som géller oljedagbok 6ver maskinutrymmen.

10§
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstélla bilaga I till MARPOL-kon-
ventionen, Helsingforskonventionen och Finlands Ovriga internationella forpliktelser
samt Europeiska unionens rittsakter, i fraga om territorialvattnen och den ekonomiska zo-
nen och, nér det géller finska fartyg, ocksa i fraga om omraden utanfor dessa utfardas néar-
mare bestimmelser om de utsldppsbegransningar som géller oljehaltiga blandningars han-
tering, egenskaper och ursprung samt anvandningen av fartyg, borrplattformar och andra
plattformar.

Transport- och kommunikationsverket far i syfte att verkstélla bilaga I till MARPOL-
konventionen, Helsingforskonventionen och Europeiska unionens rittsakter meddela tek-
niska foreskrifter i friga om territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nir det gil-
ler finska fartyg, ocksa i friga om omraden utanfor dessa om foljande:

1) undantag, likvardighet och modellerna for anordningar for behandling av utflodets
oljeinnehall och forflyttning av vitskor nér det géller de krav som i 3 och 4 § i detta kapitel
stélls pa fartyg, borrplattformar och andra plattformar,

2) innehall och uppstéllning i fraga om beredskapsplaner enligt 5 § i detta kapitel,

3) formuléret for oljedagboken enligt 6 § i detta kapitel, och

4) formuléret for [OPP-certifikatet enligt 7 § 1 detta kapitel.

De ndrmare bestimmelser som avses i 1 mom. och de tekniska foreskrifter som avses i
2 mom. far utstrickas att ocksa gilla fartyg som férdas pa insjoomréadet och fartyg i inrikes
fart.
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2 a kap.

Overforing av skadlig och farlig last samt leverans av brinsle frin ett fartyg till ett
annat

1§
Tilldmpningsomrdde

Bestdmmelserna i det hér kapitlet tillimpas pa dverforingar av skadliga &mnen som
transporteras som last, av gods i fast form i bulk som &r skadligt for den marina miljén
sadant det definieras i bihang I till bilaga V i MARPOL-konventionen och av farligt gods
i fast form i bulk séddant det definieras i kapitel VII del A-1 regel 7 i bilagan till SOLAS-
konventionen samt pa leveranser av marina brianslen, av gas eller andra branslen med l1ag
flampunkt som anvénds som brénsle som avses i den internationella koden om sdkerhet
for fartyg som anvinder gas eller andra brianslen med 1&g flampunkt och av biodrivmedel
frén ett fartyg till ett annat.

Bestaimmelserna i det hir kapitlet tillimpas inte pa sddana i 1 mom. avsedda 6verforing-
ar eller leveranser som behdvs for att trygga fartygs sékerhet eller raidda ménniskoliv till
sjoss, eller nar overforingarna eller leveranserna utfors for att avvirja vissa fororenings-
tillbud i syfte att minska skadan av miljofororening.

Bestimmelserna i det hér kapitlet tillimpas inte pa 6verforingar eller leveranser som ut-
fors av Forsvarsmaktens eller Gransbevakningsvésendets fartyg.

2§
Omprdden som anvisats for overforing och leverans av brinsle

11§ avsedda dverforingar av last och leveranser av bransle far endast utforas i hamn-
omraden samt inom sérskilda utsedda omraden pé finskt vattenomrade och i den ekono-
miska zonen.

For att upprétthalla skyddet av den marina miljon utser Transport- och kommunika-
tionsverket efter forhandlingar med Forsvarsmakten, Gransbevakningsvésendet, Finlands
miljocentral, Fortsstyrelsen, Tullen, Trafikledsverket, riddningsmyndigheten vid det lo-
kala raddningsvédsendet och leverantoren av fartygstrafikservice de omraden som avses i
1 mom. samt for och publicerar en forteckning dver dessa. Innan omrédena utses ska be-
rorda intressentgrupper horas.

Transport- och kommunikationsverket kan av sirskilda skél och efter att ha hort de
myndigheter som ndmns i 2 mom. bevilja undantag fran bestimmelserna i 1 mom.

38
STS-plan och lasthanteringsmanual

Oljetankfartyg vars bruttodriaktighet 4r minst 150 och som anvénds for dverforingar av
oljelast (STS-operation) mellan oljetankfartyg till sjoss ska ha en plan for Gverforing av
oljelast (S7S-plan) som uppfyller kraven i bilaga I till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap godkéan-
ner STS-planen for ett finskt fartyg.

Ett fartyg som deltar i en 6verforing eller leverans som avses ovani 1 §, dock intei STS-
operationen, ska beskriva anvisningarna for ifragavarande dverforing eller leverans i last-
hanteringsmanualen.
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4§
Skyldighet att anmdla overforing och leverans fran ett fartyg till ett annat

Fartygets trafikidkare, dgare, agent eller befdlhavare ska underritta

1) Tullen om sin plan att genomfSra en dverforing eller leverans som avses i 1 § pa
finskt vattenomrade genom en anmélan i det i 20 a § i lagen om fartygsservice avsedda
elektroniska systemet for hantering av information inom sjofarten,

2) leverantoren av fartygstrafikservice om sin plan att genomfora en dverforing eller
leverans som avses i 1 § inom den ekonomiska zonen genom en anmélan pa det sétt som
avses i 1 punkten eller genom annan elektronisk informationsformedling.

Anmailan enligt i | mom. ska goras i god tid och minst 48 timmar fore den planerade
overforingen eller leveransen.

I anmélan enligt 1 mom. omi 1 § avsedda overforingar av laster och avfall och leveran-
ser av brénsle ska det ingd nérmare uppgifter som foreskrivs genom en med stdd av 7 §
utfirdad forordning av statsradet.

Om alla de uppgifter som avses i 3 mom. undantagsvis inte finns tillgéngliga minst 48
timmar fore en planerad overforing eller leverans, ska det fartyg som lossar lasten minst
48 timmar fore den planerade overforingen eller leveransen underritta de aktdrer som
ndmns 1 1 mom. pa det sétt som avses i det momentet om avsikten att utfora den. De i 3
mom. avsedda uppgifterna ska lamnas till de ovanndmnda aktdrerna sa snart som mojligt.
Om uppgifterna om 6verforingen eller leveransen éndras innan den planerade dverforing-
en eller leveransen utfors, ska detta omedelbart anmailas pa det sitt som avses i 1 mom.
och de uppdaterade uppgifterna bifogas till anmélan.

Tullen och leverantoren av fartygstrafikservice ska omedelbart formedla informationen
om den anmélan som avses i 1 mom. till Transport- och kommunikationsverket och till de
andra myndigheter som ndmns i 2 § 2 mom. P4 anmélan tillimpas dessutom 22 a § i lagen
om fartygstrafikservice nér det ar fraga om 6verforing och leverans pa finskt vattenomra-
de, och pa STS-operationer inom den ekonomiska zonen tillimpas vad som i den lagen
foreskrivs om leverantoren av fartygstrafikservice.

Transport- och kommunikationsverket kan av sirskilda skil som hanfor sig till skyddet
av den marina miljon eller fartygstrafiksdkerheten forbjuda en planerad enskild 6verforing
eller leverans som avses i1 §.

58
Person med overgripande tillsynsansvar for overforing eller leverans

For varje fartyg som anvinds for 6verforing eller leverans som avses i 1 § ska det finns
en person som har det overgripande tillsynsansvaret for 6verforingen eller leveransen.

Den person som har det dvergripande tillsynsansvaret for STS-operationer ska ha i bi-
laga I till MARPOL-konventionen faststélld behdrighet att utfora alla de uppgifter som
STS-operationerna omfattar.

6§
Ansvar for kostnaderna for beredskapsdtgdrder

Trafikidkaren pa eller dgaren av det fartyg som tar emot overforingar och leveranser
som avses i 1 § svarar for de kostnader som orsakats Griansbevakningsvésendet och radd-
ningsmyndigheten vid det lokala riddningsvésendet for de beredskapsatgéarder som utfors
i samband med dverforingen eller leveransen.

10
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78§
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

For att verkstdlla detta kapitel, bilaga I till MARPOL-konventionen, Helsingforskon-
ventionen och Finlands dvriga internationella forpliktelser samt Europeiska unionens
rattsakter far det genom forordning av statsradet utfédrdas ndrmare bestimmelser om

1) arrangemang och begrinsningar, inklusive beredskapsétgérder och kostnaderna for
dessa, i samband med Overforingar och leveranser som avses i 1 § i detta kapitel i finskt
vattenomrade och den ekonomiska zonen, samt nér det géller finska fartyg ocksa utanfor
finskt vattenomréade och den ekonomiska zonen, och

2) de uppgifter som ska fogas till en i 4 § 3 mom. i detta kapitel avsedd anmélan.

Transport- och kommunikationsverket fér i friga om tillimpningen av detta kapitel, bi-
laga I till MARPOL-konventionen, Helsingforskonventionen och Europeiska unionens
rattsakter meddela tekniska foreskrifter om

1) 12 §idettakapitel avsedda omréden inom territorialvattnen och den ekonomiska zo-
nen,

2) det praktiska utforandet av 6verforingar och leveranser pa finskt vattenomréde och
den ekonomiska zonen, samt nér det géller finska fartyg ocksé utanfor finskt vattenomrade
och den ekonomiska zonen, och

3) innehéllet i STS-planen.

De ndrmare bestimmelser som avses i 1 mom. och de tekniska foreskrifter som avses i
2 mom. far utstréckas att ocksé gélla fartyg som fardas pa insjoomraden och fartyg i inri-
kes fart.

3 kap.

Oljeutslippsavgift

1§
Skyldighet att betala oljeutslippsavgift

For brott mot férbudet i 2 kap. 1 § mot utslépp av olja eller oljehaltig blandning eller
med dessa till sina egenskaper jamforbara kolvéten och andra skadliga &mnen som an-
vénds pa likartat sétt pa fartyg i finska vattenomréaden eller i den ekonomiska zonen pafors
en pafoljdsavgift (oljeutslippsavgift), om inte omfattningen och verkningarna av utslappet
ska betraktas som ringa. For brott mot utslédppsforbudet som begés av utlindska fartyg i
genomfart i den ekonomiska zonen pafors dock oljeutsldppsavgift endast om utslappet
medfor omfattande skada eller risk for omfattande skada pa den finska kusten eller dirmed
sammanhéngande intressen eller pé naturtillgdngar i Finlands territorialhav eller den eko-
nomiska zonen.

Oljeutslappsavgiften pafors den fysiska eller juridiska person som vid tidpunkten for
overtradelsen &r fartygets dgare eller redare. Oljeutsldppsavgiften fir inte paforas fartygets
dgare, om denne pévisar att en redare har anvént fartyget i 4garens stélle vid tidpunkten
for overtradelsen.

I ett partrederi ansvarar redarna solidariskt for oljeutslappsavgiften.

Bestimmelserna i detta kapitel tillimpas inte pa polisens, Tullens, Forsvarsmaktens el-
ler Griansbevakningsvisendets fartyg.

11
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4 kap.
Forhindrande av utslipp av skadliga flytande dmnen fran fartyg

1§
Klassificeringen av skadliga flytande dmnen

Pé transport av skadliga flytande dmnen i klasserna X, Y och Z vilka avses i regel 6 i
bilaga II till MARPOL-konventionen ska bestimmelserna i den bilagan tillimpas.

4§
Konstruktions- och anordningskrav pa kemikalietankfartyg

Kemikalietankfartyg som transporterar skadliga flytande &mnen i klasserna X, Y och Z
enligt 1 § ska uppfylla kraven pa kemikalietankfartyg enligt bilaga II till MARPOL-kon-
ventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkdnt klassificeringsséllskap godkéan-
ner fartygsspecifika effektivitetstest av finska kemikalietankfartygs pump- och rérled-
ningsanordningar i enlighet med bilaga II till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket far bevilja dispens och péa skriftlig ansdkan be-
vilja undantag nér det géller kraven enligt 1 mom. samt bestimma om likvardighet pé det
sdtt som foreskrivs 1 bilaga II till MARPOL-konventionen.

58§
Beredskapsplaner for marina fororeningar

Kemikalietankfartyg med en bruttodréiktighet pd minst 150 ska ha en sddan beredskaps-
plan for marin férorening med skadliga flytande &mnen som uppfyller vad som foreskrivs
i bilaga II till MARPOL-konventionen.

6§
Lasthanteringsmanual

Befalhavaren eller, under dennes tillsyn, ndgon annan person som hor till befélet ska pa
ett kemikalietankfartyg fora en lasthanteringsmanual om lédnsning och rengdring av farty-
get pa det sitt som foreskrivs i bilaga II till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap godkéan-
ner ett finskt fartygs lasthanteringsmanual pé skriftlig ansdkan, forutsatt att den uppfyller
kraven i bilaga II till MARPOL-konventionen.

78
Lastdagbok

Befilhavaren eller, under dennes tillsyn, ndgon annan person som hor till befélet ska pa
ett kemikalietankfartyg fora lastdagbok over driftatgérder som géller lasten och misstag
som sker vid utslépp av lasten pa det sétt som foreskrivs i bilaga II till MARPOL-konven-
tionen.

12
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8§

Andra certifikat som gdller transport av skadliga flytande dmnen

Ett kemikalietankfartyg ska ha certifikat pa att det uppfyller kraven enligt Internationel-
la sjofartsorganisationens regler for sjotransport av farliga flytande kemikalier eller enligt
organisationens regler for transport av kemikalier i bulk.

Ett kemikalietankfartyg ska ha certifikat pé att det uppfyller alla krav pa fartyg av typ
3 enligt Internationella sjofartsorganisationens internationella kemikaliebulkkod, med
undantag av kravet pa lasttankarnas placering, pa det sétt som foreskrivs i bilaga II till
MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringssillskap ska till ett
finskt fartyg pa skriftlig ansdkan utfarda ett certifikat som avses i 1 och 2 mom., forutsatt
att fartyget i fraga uppfyller kraven i bilaga II till MARPOL-konventionen. Transport- och
kommunikationsverket far utfarda certifikat till ett utléindskt fartyg pa begéran av fartygets
flaggstat. Certifikat utfdrdas for viss tid och for hogst fem ar at gdngen.

98§

Lossning av last och évervakning av rengoring av tankar

Ett kemikalietankfartygs befalhavare ansvarar for att skadliga flytande &mnen lossas,
tankar och rorledningar rengors, tvittvatten toms och anteckningar i lastdagboken gors i
enlighet med bestdmmelserna i bilaga II till MARPOL-konventionen och Helsingforskon-
ventionen.

I hamnar dér skadliga flytande &mnen lastas eller lossas ska det finnas av Transport- och
kommunikationsverket bemyndigade inspektorer som kontrollerar att lastningen och loss-
ningen av last som hor till olika klasser, rengdringen av tankarna och rorledningarna, an-
teckningarna i lastdagboken och dvriga dirmed jamforbara atgéarder utfors i enlighet med
denna lag och de bestdammelser och foreskrifter som utfirdats med stod av den och i en-
lighet med bilaga II till MARPOL-konventionen och Helsingforskonventionen. Fartygets
trafikidkare eller dgare ska sta for kostnaderna for kontrollerna.

Fartygets agent ska underritta Transport- och kommunikationsverket om lossning i
hamn av ett skadligt flytande &mne som hor till klass X eller Y enligt kemikalieforteck-
ningen i MARPOL-konventionen. Anmélan ska goras i god tid, om mojligt minst 48 tim-
mar fore den avsedda lossningen.

Pé tankspolning och ventilation av lastrummen i fartyg tillimpas bestimmelserna i bi-
laga II till MARPOL-konventionen. Transport- och kommunikationsverket kan bevilja
dispens fran tankspolning och utfirda bestimmelser om ventilation av lastrester i enlighet
med den bilagan.

10§
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstilla bilaga II till MARPOL-kon-
ventionen, Helsingforskonventionen och Finlands &vriga internationella forpliktelser
samt Europeiska unionens réttsakter utfirdas nirmare bestimmelser i territorialvattnen
och den ekonomiska zonen och, nér det géller finska fartyg, ocksa i omraden utanfor dessa
om foljande:

1) klassificeringen av skadliga flytande &mnen enligt 1 § i detta kapitel,

2) utslappsbegrinsningar enligt 2 och 9 § i detta kapitel nér det géller lossning av last,
krav pé tankspolning, koncentrationer i spolvatten, 6vervakning av tankrengéring, venti-
lation av lastutrymmen och forhallanden vid utslépp av spolvatten, och

3) krav enligt 4 § i detta kapitel pa kemikalietankfartygens konstruktion.

13
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Transport- och kommunikationsverket fér i syfte att verkstélla bilaga II till MARPOL-
konventionen, Helsingforskonventionen och Europeiska unionens réttsakter meddela tek-
niska foreskrifter i friga om territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nir det gél-
ler finska fartyg, ocksa i frdga om omréden utanfor dessa om

1) undantag, dispens och likvérdighet enligt 4 § i detta kapitel,

2) beredskaps- och fartygsplaner enligt 5 § i detta kapitel,

3) lasthanteringsmanualer enligt 6 § i detta kapitel,

4) lastdagboken enligt 7 § i detta kapitel, och

5) certifikat enligt 8 § i detta kapitel.

De bestammelser som avses i 1 mom. och de tekniska foreskrifter som avses 1 2 mom.
far utstrackas att ocksa gélla fartyg som férdas pé insjoomradet och fartyg i inrikes fart.

5 kap.

Forhindrande av utsléipp av toalettavfall fran fartyg

1§
Férbud mot utsldapp av toalettavfall och utslippsbegrdnsningar

Utslépp till vatten av obehandlat eller behandlat toalettavfall fran fartyg ar forbjudet pa
finskt vattenomrade och i den ekonomiska zonen och frén finska fartyg dven utanfor ter-
ritorialvattnen och den ekonomiska zonen i enlighet med vad som foreskrivs i bilaga IV
till MARPOL-konventionen, Helsingforskonventionen, andra internationella forpliktelser
som é&r bindande for Finland eller Europeiska unionens réttsakter.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap godkéan-
ner for finska fartygs del den i enlighet med Internationella sjofartsorganisationens anvis-
ningar utrdknade fartygsspecifika utsldppshastigheten med vilken obehandlat toalettavfall
far sldppas ut i vattnet fran fartyget pa ett avstdnd av mer 4n 12 sjomil frdn ndrmaste land
i enlighet med bilaga IV till MARPOL-konventionen.

38
Krav som gdller fartygs system for toalettavfall

Fartyg vars bruttodréktighet &r minst 400 eller som tar fler 4n 15 personer samt varje
passagerarfartyg ska uppfylla kraven i bilaga IV till MARPOL-konventionen.

Med undantag for fritidsbétar ska finska fartyg som ar férsedda med toalett, &ven om
fartygen inte uppfyller de kriterier som anges i 1 mom., uppfylla kraven i bilaga IV till
MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap godkéan-
ner pa skriftlig ansokan ett finskt fartygs reningsverk for toalettavfall eller ett fartygs sys-
tem for finférdelning och desinficering av toalettavfall, forutsatt att de uppfyller kraven i
Europeiska unionens réttsakter och i bilaga IV till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket far meddela ndrmare tekniska foreskrifter i friga
om konstruktionen av och andra egenskaper hos uppsamlingstankar for avloppsvatten pa
fartyg som trafikerar territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nir det géller fin-
ska fartyg, ocksd omrdden utanfor territorialvattnen och den ekonomiska zonen.

4§
Krav som gdller fritidsbdtar

Fritidsbatar med toalett ska utrustas med toalettanordningar for toalettavfall i enlighet
med regel 5 1 bilaga IV till Helsingforskonventionen sa att fartyget i funktion har en upp-
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samlingstank eller behandlingsanldggning for toalettavfall som uppfyller vad som fore-
skrivs i MARPOL-konventionen. Vattenklosetterna pa fritidsbatar ska vara kopplade till
uppsamlingstanken eller behandlingsanldaggningen.

58§
ISPP-certifikat

Fartyg i internationell fart vars bruttodriktighet &r minst 400 eller som tar fler dn 15 per-
soner samt varje passagerarfartyg i internationell fart ska ha ett internationellt forore-
ningsskyddscertifikat for avloppsvatten (ISPP-certifikat) i enlighet med bilaga IV till
MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkint klassificeringsséllskap ska pa
skriftlig ansokan utfédrda ISPP-certifikat for finska fartyg enligt formuléret i bilaga IV till
MARPOL-konventionen, forutsatt att fartyget uppfyller kraven i den bilagan. Transport-
och kommunikationsverket far utfarda ISPP-certifikat for utlindska fartyg pa begéran av
fartygets flaggstat. Certifikat utfardas for viss tid och for hogst fem ar at gangen.

78§

Ndrmare bestimmelser

Genom forordning av statsradet fér det i syfte att verkstélla bilaga I'V till MARPOL-
konventionen, Helsingforskonventionen och Finlands 6vriga internationella forpliktelser
samt Europeiska unionens réttsakter utfardas nirmare bestimmelser i friga om territorial-
vattnen och den ekonomiska zonen och, nér det géller finska fartyg, ocksa i friga om om-
radden utanfor dessa om f6ljande:

1) utslappsforbud och utslédppsbegransning for toalettavfall enligt 1 § i detta kapitel,

2) vilket slag av toalettavfall som ska anses ha behandlats pa det sétt som avsesil § i
detta kapitel,

3) kraven pa fartyg och fritidsbatar enligt 3 och 4 § i detta kapitel, och

4) undantag fran utsldppsforbud enligt 6 § i detta kapitel.

6 kap.
Forhindrande av utsléipp av fast avfall fran fartyg

1§
Forbud mot utsldapp av fast avfall och utsldppsbegrinsningar

Utslépp till vatten av fast avfall fran fartyg &r forbjudet pa finskt vattenomréde och i den
ekonomiska zonen och frén finska fartyg &ven utanfor territorialvattnen och den ekono-
miska zonen i enlighet med vad som foreskrivs i bilaga V till MARPOL-konventionen, i
Helsingforskonventionen eller i andra internationella forpliktelser som &r bindande for
Finland eller i Europeiska unionens réttsakter.

Transport- och kommunikationsverket far i enlighet med bilaga V till MARPOL-kon-
ventionen typgodkénna sadana anordningar for sonderdelning av fast avfall vars anvénd-
ning medger tillimpning av de lindrigare bestimmelser om kvittblivning av fast avfall i
vattnet som avses i bilaga V till MARPOL-konventionen.
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2§
Utslipp av fast avfall i undantagsfall

Kraven enligt reglerna 4 och 6 i bilaga V till MARPOL-konventionen om att fartyg ska
vara under gang ska inte tillimpas pa avldgsnande av matavfall, om det dr klart att férva-
ring av detta matavfall ombord pa fartyget utgér en omedelbar hilsorisk for manniskor
som dr ombord pa fartyget.

38
Skyltning som anger forbud och begrinsningar som gdller utsldpp av fast avfall till vatten

Ett fartyg med en langd av minst 12 meter ska pa synligt stélle ha en sédan i bilaga V
till MARPOL-konventionen avsedd skylt som anger att fartyget foljer kraven enligt reg-
lerna 3—6 i den bilagan i friga om behandling av fast avfall. Skylten ska avfattas pa farty-
gets arbetssprak och nér det géller internationella resor dven pé antingen engelska, franska
eller spanska.

43§
Fartygs avfallshanteringsplan

Fartyg vars bruttodriktighet &r minst 100, fartyg certifierade for transport av minst 15
personer samt fasta och flytande plattformar ska ha en i bilaga V till MARPOL-konven-
tionen avsedd avfallshanteringsplan om minskning och behandling av fast avfall. Planen
ska vara avfattad pa fartygets arbetssprak. Beséttningen ska f6lja avfallshanteringsplanen.

58
Fartygs avfallsdagbok

Transport- och kommunikationsverket ska faststélla formuldret for avfallsdagboken i
enlighet med bilaga V till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket far pa skriftlig ansokan, i enlighet med bilaga V
till MARPOL-konventionen i enskilda fall bevilja undantag fran kravet att fora avfalls-
dagbok.

6§
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstilla bilaga V till MARPOL-kon-
ventionen, Helsingforskonventionen och Finlands &vriga internationella forpliktelser
samt Europeiska unionens réttsakter utfardas nirmare bestimmelser om de utslappsforbud
och utslappsbegransningar som avses i 1 § i friga om territorialvattnen och den ekonomis-
ka zonen och, nér det géller finska fartyg, ocksa i friga om omraden utanfor dessa.

Transport- och kommunikationsverket far i syfte att verkstilla bilaga V till MARPOL-
konventionen, Helsingforskonventionen och Europeiska unionens rittsakter meddela tek-
niska foreskrifter i friga om territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nir det gil-
ler finska fartyg, ocksa i friga om omraden utanfor dessa om foljande:

1) typgodkédnnanden som giller sidana sonderdelningsanordningar som behovs for att
folja den begransning enligt 1 § i detta kapitel som géller utslapp av fast avfall, och

2) formuldret for fartygets avfallsdagbok enligt 5 § i detta kapitel.
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De nirmare bestdmmelser som avses i 1 mom. och de tekniska foreskrifter som avses i
2 mom. far utstrickas att ocksé gélla fartyg som fardas pé insjdomrédet och fartyg i inrikes
fart.

7 kap.

Forhindrande av luftfororening fran fartyg

1§
Férhindrande och begrinsning av utslipp av luftférorenande dmnen

Utslépp av luftfororenande &mnen fran fartyg ar forbjudet pa finskt vattenomrade och i
den ekonomiska zonen och frén finska fartyg dven utanfor territorialvattnen och den eko-
nomiska zonen pa det sétt som foreskrivs i bilaga VI till MARPOL-konventionen, i Hel-
singforskonventionen eller i andra internationella forpliktelser som ar bindande for Fin-
land eller i Europeiska unionens rittsakter.

28
Férbud och begrdinsning av utslipp av flyktiga organiska foreningar frdan olje- och
kemikalietankfartyg

Utslépp av flyktiga organiska foreningar fran olje- och kemikalietankfartyg far i enlig-
het med 15 § forbjudas eller begrdnsas i hamnar inom finskt territorium enligt bilaga VI
till MARPOL-konventionen eller Finlands &vriga internationella forpliktelser eller Euro-
peiska unionens rattsakter.

4§
Utsldpp av luftférorenande dmnen i undantagsfall

De utslappsforbud och utsldppsbegriansningar som avses i detta kapitel tillimpas inte pa

1) utslédpp som behovs for att trygga fartygs sikerhet eller ridda méanniskoliv,

2) utsldpp som foranletts av att ett fartyg eller dess utrustning skadats, om alla skiliga
atgérder for att forhindra eller minimera utslappet har vidtagits efter skadan eller efter att
utslédppet har observerats och redaren eller fartygsbefélhavaren inte uppsétligen har foror-
sakat skadan eller handlat vardslost och medveten om att skada sannolikt skulle {6lja,

3) sadana dieselmotorer i fartyg som seglar i ett kvivekontrollomrade som omfattas av
utslédppsbegriansningarna for kvévekontrollomradet men som inte uppfyller dessa begréns-
ningar eller som kan anvénda savil gas som flytande brénsle, i enlighet med regel 13.5 i
bilaga VI till MARPOL-konventionen da villkoren i regeln ar uppfyllda.

58
Krav pa fartygens anordningar

Fartygets dieselmotor och dess avgasreningssystem och avgasreningsmetoder ska
uppfylla kraven i Europeiska unionens réttsakter. Om dieselmotorns uteffekt Gverstiger
130 kilowatt, ska avgasrensningssystemet och avgasrensningsmetoderna ocksa uppfylla
kraven i bilaga VI till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket och ett godként klassificeringssillskap som ver-
ket bemyndigat ska pa skriftlig ans6kan godkénna finska fartygs dieselmotorer och deras
avgasreningssystem och avgasreningsmetoder, forutsatt att de uppfyller kraven i bilaga VI
till MARPOL-konventionen.
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Transport- och kommunikationsverket far bestimma om likvérdighet utifrén vissa an-
ordningars, materials, utrustningars eller apparaters effekt och pé skriftlig ansékan i en-
skilda fall bevilja undantag i enlighet med bilaga VI till MARPOL-konventionen och Eu-
ropeiska unionens réttsakter.

6§
IAPP-certifikat

Fartyg i internationell trafik med en bruttodréktighet pa minst 400 ska ha ett internatio-
nellt luftskyddscertifikat (14 PP-certifikat) som anger att fartyget uppfyller kraven i bilaga
VI till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringssillskap ska pa
skriftlig ansdkan utfirda IAPP-certifikat for finska fartyg enligt formuléret i bilaga VI till
MARPOL-konventionen, forutsatt att fartyget uppfyller kraven i den bilagan. Transport-
och kommunikationsverket far utfirda IAPP-certifikat for ett utlindskt fartyg pa begéran
av fartygets flaggstat. Certifikat utfardas for viss tid och for hogst fem ar &t gdngen.

6al
Anteckningar som ska goras i ett fartygs maskindagbok

I ett fartygs maskindagbok ska de uppgifter som krivs i regel 13 i bilaga VI till
MARPOL-konventionen antecknas i fraiga om dieselmotorer som har ett certifikat en-
ligt vilket dieselmotorn uppfyller utslappsbestdmmelserna for bade niva Il och III i bi-
laga VI till MARPOL-konventionen fér en minimering av kvidveoxidutslédppen savél
ndr fartyget anlénder till eller ldmnar ett med regel 13 i bilaga VI till MARPOL-kon-
ventionen Overensstimmande kontrollomrade for niva III for en minimering av kvé-
veoxidutsldppen som nér en dieselmotors on/off-ldge for niva II eller III for en mini-
mering av kviveoxidutsldppen dndras inom ett sidant omrade.

78§

Kvalitetskrav pd brdinsle

Marina branslen ska uppfylla kraven i bilaga VI till MARPOL-konventionen och i Eu-
ropeiska unionens rattsakter.

De krav som avses i 1 mom. ska emellertid inte tillimpas pa brénslen avsedda for forsk-
ning och testning eller pa brianslen som anvinds ombord pa fartyg som anvdnderi 9 a §
avsedd utsldppsminskningsmetod som uppfyller kraven i bilaga VI till MARPOL-konven-
tionen och i Europeiska unionens réttsakter.

8§
Bestdmningsmetoder for brdinslen

Marina brénslens dverensstimmelse med kraven ska bestimmas med metoder som
uppfyller kraven i bilaga VI till MARPOL-konventionen, Helsingforskonventionen, andra
internationella forpliktelser som &r bindande f6r Finland och Europeiska unionens réttsak-
ter.
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9§
Overldtelsebevis for brénsle, prov éver brénsle och inforande av anteckningar om
brdnslet i skeppsdagboken och oljedagboken

Fartyg i internationell fart vars bruttodriktighet &r minst 400 ska ha ett sddant verla-
telsebevis for bransle utfardat av en briansleleverantor som stimmer overens med bilaga
VI till MARPOL-konventionen. Overlatelsebeviset ska 4tfoljas av ett prov pa brinslet.
Beviset och provet ska forvaras pa fartyget i enlighet med bilaga VI till MARPOL-kon-
ventionen.

Atgirder som giller brinsle ska antecknas i fartygets skeppsdagbok och oljedagbok i
enlighet med bilaga VI till MARPOL-konventionen och Europeiska unionens rittsakter.

9a§
Utslippsminskningsmetoder

De utslappsminskningsmetoder som anvéinds pa finska fartyg godkdnns genom iaktta-
gande av bestimmelserna i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/802 om att
minska svavelhalten i vissa flytande brinslen.

10 §
Forsok med nya utslippsminskningsmetoder

Forsok med nya utsldppsminskningsmetoder ska uppfylla kraven i bilaga VI till MAR-
POL-konventionen och i Europeiska unionens réttsakter.

11§
Avfallsforbrdnning pd fartyg

Forbranning ombord pé ett fartyg av avfall som uppstar vid fartygets normala drift &r
forbjuden pa finskt vattenomrade.

Forbranning av avfall som uppstar vid ett fartygs normala drift &r i den ekonomiska zo-
nen och pé finska fartyg ocksa utanfor den ekonomiska zonen tillaten endast i fartygets
avfallsforbranningsugn. Bestimmelser om de dmnen vars forbranning pa fartyg éar for-
bjuden i den ekonomiska zonen och pé finska fartyg dven utanfér den ekonomiska zonen
finns i bilaga VI till MARPOL-konventionen och i Europeiska unionens rittsakter.

Ett fartygs avfallsforbranningsugn ska uppfylla kraven i bilaga VI till MARPOL-kon-
ventionen.

11a§
Skyldigheter for leverantérer av marina brdnslen

Sédana leverantdrer av marina brénslen som levererar marina brénslen i Finland ska un-
derritta Transport- och kommunikationsverket om att de utdvar sidan verksamhet.

Leverantorer av marina brianslen ska ldmna ett fartyg i internationell fart ett 6verlatel-
sebevis for bréansle i enlighet med bestimmelserna i bilaga VI till MARPOL-konventionen
och i Europeiska unionens réttsakter. Beviset ska atfoljas av ett forseglat bransleprov som
tagits i enlighet med den bilagan och som en foretrddare for det mottagande fartyget har
undertecknat. Leverantoren av det marina brinslet ska spara en kopia av dverlatelsebevi-
set fOr brénsle 1 minst tre ar frén det att beviset utfédrdades.
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12 §
Overvakning som giiller marina brdinslen

Tullen ska 6vervaka att marina brinslen som fran Finland levereras till fartyg uppfyller
kraven i friga om svavelhalt. Overvakningen ska genomfras genom att ett representativt
antal prov tas pa brinslelager och distributionsstationer for brinsle. Tullen analyserar pro-
ven och rapporterar resultatet till Transport- och kommunikationsverket.

Transport- och kommunikationsverket ska dvervaka att de krav som géller pa fartyg be-
fintliga brianslen som dr avsedda att bli anvénda eller dr i anvandning 6ljs i enlighet med
bestdmmelserna i bilaga VI till MARPOL-konventionen och i Europeiska unionens rétts-
akter.

12a§
Overvakning av marina brinslen som levereras till fartyg

Utover vad som foreskrivs i 12 § ovan om Overvakning av marina brénslen inom sjo-
farten overvakar Tullen att kraven pa svavelhalt i brinslen som anvénds inom sjofarten
iakttas genom att ta prov i samband med brinsleleveranser som utfors av sddana i Finland
registrerade leverantdrer och som minst tre ganger under de senaste 12 méanaderna pévi-
sats leverera brinsle som inte dverensstimmer med specificeringen pa overlatelsebeviset
for bréansle. Tullen analyserar proven och rapporterar resultaten till Transport- och kom-
munikationsverket.

Brénsleleverantorer som avses i 1 mom. ska underritta Tullen om varje brinsleleverans
till fartyg minst 24 timmar fére den planerade leveransen.

Bestdmmelser om Grénsbevakningsvésendets handréckning till Tullen finns 1 77 § i
griansbevakningslagen (578/2005).

Brénsleleverantorer som avses i 1| mom. ska ersitta myndigheternas kostnader for prov-
tagningen och analyseringen.

13 §
Rapportering och informationsutbyte om marina bréinslen

Tillverkare, forséljare och importorer av marina brénslen ar skyldiga att ge Transport-
och kommunikationsverket information om tillgdngen till och kvaliteten pd de marina
brénslen som sléppts ut pd marknaden i Finland. Den rapporteringen ska ske i enlighet
med bilaga VI till MARPOL-konventionen och Europeiska unionens réttsakter.

Transport- och kommunikationsverket ska fora ett allmént tillgdngligt register 6ver lo-
kala leverantorer av marina brénslen.

Transport- och kommunikationsverket ska rapportera om marina brénslen till Europe-
iska kommissionen och till Internationella sjofartsorganisationen samt svara for informa-
tionsutbytet om marina brénslen i enlighet med bilaga VI till MARPOL-konventionen och
Europeiska unionens réttsakter.

14 §
Tempordrt undantag fran kvalitetskraven pa brdnsle

Miljoministeriet far pa skriftlig ansdkan bevilja temporéra undantag fran de krav pa
brinslekvalitet som foljer av detta kapitel. Undantagen ska da beviljas i enlighet med de
grunder som anges i bilaga VI till MARPOL-konventionen och i Europeiska unionens
rattsakter. Ett undantag far gélla i hogst sex manader at gangen.
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15§
Ndrmare bestdmmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet fér det i syfte att verkstilla bilaga VI till MARPOL-
konventionen, Helsingforskonventionen, Finlands 6vriga internationella forpliktelser och
Europeiska unionens réttsakter utfdrdas ndrmare bestimmelser i1 frdga om finskt vatten-
omréade och den ekonomiska zonen och, nér det géller finska fartyg, ocksa i friga om om-
radden utanfor territorialvattnen och den ekonomiska zonen om f6ljande:

1) forbud och begransning av utslépp enligt 1 § i detta kapitel,

2) forbud och begrinsning av utsldpp enligt 2 § i detta kapitel,

3) utsldppskrav i frdga om fartygsmotorer och motorernas avgasreningssystem och av-
gasreningsmetoder samt utslépp till vatten fran avgasreningssystemen enligt 5 § i detta ka-
pitel,

4) undantag som far beviljas fran kraven pa overensstimmelse nér det géller fartygs-
motorer och motorernas avgasreningssystem och avgasreningsmetoder enligt 5 § i detta
kapitel,

5) IAPP-certifikatet enligt 6 § i detta kapitel,

6) kvalitetskrav pé fartygsbrinsle, bestimningsmetoder for brénslen, dverlatelsebevis
for bransle och dess beviljande samt tillhrande observation och 6vervakning enligt 7-9 §
i detta kapitel,

7) utslippsminskningsmetoder enligt 9 a § i detta kapitel och godkénnande av dem,

8) forsok med nya reningsmetoder enligt 10 § i detta kapitel,

9) 111 §1idetta kapitel avsedda amnen vars forbranning ér forbjuden i den ekonomiska
zonen och, nér det giller finska fartyg, ocksa utanfor territorialvattnen och den ekonomis-
ka zonen,

10) verksamhetsidkares skyldighet enligt 10 och 13 § i detta kapitel att ldmna uppgifter
om brinslekvantiteter och brianslekvalitet, svavelhalt och resultatet av férsok med nya re-
ningsmetoder i syfte att fullgora skyldigheter enligt detta kapitel,

11) provtagning och analysering som avses i 12 och 12 a § i detta kapitel,

12) rapportering av uppgifter som avses i 12 och 12 a § i detta kapitel till Transport-
och kommunikationsverket, och

13) ndrmare grunder for temporéara undantag fran kvalitetskraven pa bréinsle enligt 14 §
i detta kapitel.

Genom forordning av statsradet utfirdas dven bestdmmelser om till vilken myndighet
de i 1 mom. 10 punkten avsedda uppgifterna ska lamnas.

Transport- och kommunikationsverket far i syfte att verkstélla bilaga VI till MARPOL-
konventionen, Helsingforskonventionen och Europeiska unionens réttsakter meddela tek-
niska foreskrifter i friga om territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nir det gél-
ler finska fartyg, ocksa i fraga om omraden utanfor territorialvattnen och den ekonomiska
zonen om

1) 15 § 3 mom. i detta kapitel avsedda likvérdigheter utifran vissa anordningars, mate-
rials, utrustningars eller apparaters effekt som beviljas i friga om motorers samt avgasre-
ningssystems och avgasreningsmetoders dverensstimmelse med kraven,

2) anteckningar i fartygets skeppsdagbok och oljedagbok enligt 9 § 2 mom. i detta ka-
pitel.

De ndrmare bestimmelser som avses i 1 mom. och de tekniska foreskrifter som avses 1
2 mom. far utstrickas att ocksé gilla fartyg som fardas pé insjdomrédet och fartyg i inrikes
fart.
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7 a kap.

Fartygs energieffektivitet

1§
Krav pd fartygs energieffektivitet

For varje fartyg ska virdet pa det uppnadda designindexet for energieffektiviteten be-
ridknas i enlighet med kraven i bilaga VI till MARPOL-konventionen.

Virdet pa fartygets uppnadda designindex for energieffektiviteten ska uppfylla kraven
i bilaga VI till MARPOL-konventionen.

2§
SEEMP-plan

Fartyg vars bruttodréktighet 4r minst 400 ska ha en fartygsspecifik plan for energieffek-
tivitetshantering (SEEMP-plan) enligt bilaga VI till MARPOL-konventionen. Planen kan
utgora en del av fartygets sékerhetsledningssystem.

2a§
Andringar i SEEMP-planer till f6ljd av datainsamlingssystemet for brénsleforbrukning

Ett fartyg vars bruttodriktighet &r minst 5 000 ska samla in de uppgifter som ska sindas
till Internationella sjofartsorganisationens databas over fartygs bransleforbrukning fran
och med kalenderaret 2019 pa det sitt som anges i bilaga VI till MARPOL-konventionen.

SEEMP-planerna for i 1 mom. avsedda fartyg ska fore utgdngen av 2018 innehélla en
beskrivning enligt bilaga VI till MARPOL-konventionen av metoden for insamling av
uppgifterna om bransleforbrukningen och forfarandena for rapportering av uppgifterna till
den behdriga myndigheten eller ett erkint klassificeringssillskap.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringssillskap ska se
till att SEEMP-planerna for fartyg som avses i 1 mom. uppfyller kraven i bilaga VI till
MARPOL-konventionen och ge fartyget en bekriftelse pé dverensstimmelsen med kra-
ven. Bekriftelsen ska forvaras pé fartyget.

2b§
Uppgifter som ska limnas

Fartyg som avsesi?2 a § 1 mom. ska sammanstélla uppgifterna om bransleférbrukning-
en och ge in dem till Transport- och kommunikationsverket eller ett erkant klassificerings-
séllskap i enlighet med bilaga VI till MARPOL-konventionen. Dessa uppgifter ska

1) sammanstillas i slutet av varje kalenderér och ges in inom tre ménader fran utgang-
en av kalenderaret i fraga, eller

2) sammanstillas och ges in pa fartygets 6verforingsdag eller sé snart efter den som det
1 praktiken ar mdjligt, om fartyget mitt i ett kalenderar 6verfors fran en forvaltning till en
annan, fran en redare till en annan eller fran en forvaltning och en redare till en annan.

Ett fartyg ska pé begiran till Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klas-
sificeringsséllskap ge in de specificerade uppgifter som ligger till grund for de uppgifter
som sénds till databasen Gver fartygs bransleforbrukning och i andra situationer 4n de som
avses i 1 mom. 2 punkten hélla uppgifterna latt tillgingliga i minst tolv manader frén ut-
gangen av det berérda kalenderaret pd det séitt som anges i bilaga VI till MARPOL-kon-
ventionen.

Uppgifterna om briansleforbrukning ska verifieras.
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Transport- och kommunikationsverket eller ett erkant klassificeringsséllskap ska sédnda
de verifierade uppgifterna till Internationella sjofartsorganisationens databas dver fartygs
bransleforbrukning. Verket ska se till att uppgifterna ges in till Internationella sjofartsor-
ganisationen senast en manad efter utfirdande av en forsdkran om dverensstimmelse for
fartyget pa det sétt som anges i bilaga VI till MARPOL-konventionen.

2c§
Forsdkran om overensstammelse

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkint klassificeringssallskap ska efter
att ha mottagit uppgifterna om brénsleférbrukning utfarda en forsdkran om verensstim-
melse for fartyget forutsatt att uppgifterna rapporterats i enlighet med bilaga VI till MAR-
POL-konventionen. En forsékran om dverensstimmelse ska utfirdas

1) inom fem méanader frén ingangen av kalenderéret, eller

2) utan drdjsmal, om det ar frdga om en situation som avses i 2 b § 1 mom. 2 punkten.

En forsdkran om dverensstimmelse giller det kalenderar under vilket forsédkran utfér-
dats, det foljande kalenderaret och de forsta fem ménaderna av det tredje kalenderaret.
Forsdkran ska forvaras pé fartyget under hela dess giltighetstid.

38
IEE-certifikat

Fartyg i internationell fart vars bruttodréktighet d4r minst 400 ska ha ett internationellt
energieffektivitetscertifikat (/EE-certifikat) enligt bilaga VI till MARPOL-konventionen,
enligt vilket fartyget uppfyller bestimmelserna i den bilagan.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkint klassificeringsséllskap utfardar
pa skriftlig ans6kan IEE-certifikat for finska fartyg forutsatt att fartyget uppfyller kraven
ibilaga VI till MARPOL-konventionen. Transport- och kommunikationsverket far utfirda
IEE-certifikat for ett utléndskt fartyg pa begéran av fartygets flaggstat. Certifikat utfardas
for viss tid och for hogst fem ar at gangen.

4§
Undantag i fraga om kraven pd fartygs energieffektivitet

Transport- och kommunikationsverket beslutar om undantag enligt regel 19 i bilaga VI
till MARPOL-konventionen i frdga om kraven pa fartygs energieffektivitet.

58
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstdlla bilaga VI till MARPOL-
konventionen, Helsingforskonventionen, Finlands Gvriga internationella forpliktelser och
Europeiska unionens rittsakter utfardas ndrmare bestimmelser i frdga om finskt vatten-
omréade och den ekonomiska zonen och, nir det géller finska fartyg, ocksd i friga om om-
raden utanfor territorialvattnen och den ekonomiska zonen om féljande:

1) ordnande av tillsynen dver overensstimmelse med kraven nédr det géller designin-
dexet for fartygs energieffektivitet enligt 1 § i detta kapitel,

2) undantag i fraga om kraven pa fartygs energieffektivitet enligt 4 § i detta kapitel.

Transport- och kommunikationsverket far i syfte att verkstélla bilaga VI till MARPOL-
konventionen, Helsingforskonventionen eller Europeiska unionens rittsakter meddela
tekniska foreskrifter i frdga om territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nér det
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géller finska fartyg, ocksa i frdga om omrdden utanfor territorialvattnen och den ekono-
miska zonen om

1) berdkning av designindex for fartygs energieffektivitet enligt 1 § i detta kapitel,

2) uppréittande av SEEMP-planer,

3) IEE-certifikat,

4) verifiering av de uppgifter om bransleforbrukning som avses i 2 b § 3 mom. i detta
kapitel och forfarandena for verifiering.

8 kap.

Andra internationella forpliktelser som iir bindande for Finland och som géller
forhindrande av miljoforstoring som orsakas av normal drift av fartyg

48
Tilldmpning av barlastvattenkonventionen och bestimmelser om barlastvatten

Barlastvattenkonventionen och bestimmelserna om barlastvatten i detta kapitel tillam-
pas inte pa

1) fritidsbétar vars ldngd Gverallt &r under 50 meter och stdrsta barlastvattenkapacitet
ar atta kubikmeter,

2) fartyg som huvudsakligen anvinds for sjordddning och vars ldngd Gverallt 4r under
50 meter och storsta barlastvattenkapacitet ar atta kubikmeter,

3) Grénsbevakningsvésendets fartyg,

4) fartyg som enbart trafikerar finskt vattenomrade eller den ekonomiska zonen,

5) fartyg som byggts fore ar 1990 och som tillhandahéller Trafikledsverket isbrytar-
tjanster pa basis av avtal, eller pa fartyg som tillhandahaller Trafikledsverket isbrytartjans-
ter pa basis av fordrag.

9 kap.
Hur avfall tas emot i hamn

1§
Mottagningsanordningar for avfall i hamn

Hamninnehavaren ska se till att det i hamnen finns tillrickliga mottagningsanordningar
som har kapacitet att ta emot avfallet fran fartyg som normalt anvdnder hamnen, med be-
aktande av

1) hamnanvindarnas operativa behov,

2) hamnens storlek och geografiska lage,

3) den typ av fartyg som anldper hamnen, och

4) eventuella undantag som foreskrivs i 10 kap. 5 §.

Hamninnehavaren ska se till att hamnen har separata mottagningsanordningar for at-
minstone foljande avfall:

1) oljehaltigt avfall,

2) avfall som innehaller skadliga flytande &mnen,

3) toalettavfall,

4) anvinda batterier och ackumulatorer,

5) el- och elektronikavfall,

6) bioavfall,

7) fiberforpackningsavfall,

8) plastforpackningsavfall,
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9) glasforpackningsavfall,

10) metallférpackningsavfall och annat metallavfall av liten storlek,

11) annat fast avfall &n det som avses i 4-10 punkten,

12) sadant avfall frén avgasrening vars utsldpp i miljon &r forbjudet enligt bilaga VI till
MARPOL-konventionen.

For anskaffning och anvéndning av mottagningsanordningarna for sddana skadliga fly-
tande dmnen som avses 1 2 mom. 2 punkten samt for transport och behandling av avfall
och blandningar svarar importoren eller annan mottagare eller exportdren eller annan av-
séndare av det &mne som ska transporteras.

Vad som i 2 mom. féreskrivs om mottagningsanordningar for avfall géller inte ham-
nar som enbart betjdnar passagerarfartyg i inrikes fart med en dédvikt som understiger
1 350 ton.

Hamninnehavaren ska sékerstilla att mottagningsanordningarna i hamn fungerar klan-
derfritt och att anordningar som ir ur funktion repareras utan drojsmal.

38
Hur avfall tas emot i fiskehamnar

Vad som foreskrivsi 1 § 2 mom. om mottagningsanordningar for avfall giller inte ham-
nar som huvudsakligen anvénds av fiskefartyg som avses i 1 kap. 2 § 22 punkten
(fiskehamn).

4§
Hur avfall tas emot i smabdtshamnar

Vad som foreskrivs i 1 § 2 mom. om mottagningsanordningar for avfall giller inte sma-
batshamnar.

Smabatshamninnehavaren ska se till att smébdtshamnen har tillrdckliga separata mot-
tagningsanordningar dtminstone for toalettavfall och blandat kommunalt avfall.

Innehavaren av en smabéatshamn dér batarna huvudsakligen ar fortojda langre an tre nét-
ter ska dock se till att smabatshamnen har tillrickliga separata mottagningsanordningar for
atminstone foljande avfall:

1) oljehaltigt avfall,

2) toalettavfall,

3) blandat kommunalt avfall,

4) farligt avfall.

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i 2 och 3 mom. ochi 1 § 1 mom. far innehavaren
av en smabatshamn ordna mottagningen av avfall genom att avtala om anvéndarritt av en
mottagningsanordning som finns i niromréadet pa rimligt avstand. I ett sddant fall ska sma-
batshamnen tillhandahélla for hamnanvindarna létt tillgdnglig information om arrange-
manget i friga och mottagningsanordningens ldge och oppettider. Vid dimensionering av
avfallsmottagningen i smabéatshamnar ska dven hamnanvéndare fran andra smabatsham-
nar beaktas.

58
Avfallshanteringsplan for hamn

Hamninnehavaren ska gora upp en avfallshanteringsplan for hamnen for att ordna han-
teringen av fartygsgenererat avfall.

Hamnens avfallshanteringsplan ska beskriva mottagningen, insamlingen, lagringen, be-
handlingen och atervinningen av avfall fran fartyg samt 6vrig avfallshantering. Avfalls-
hanteringsplanen ska dessutom beskriva belopp och berdkningsgrunder for de avgifter
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som tas ut hos fartygen. Avfallshanteringsplanen ska beskriva de sdkerhetsatgidrder som
ska vidtas vid avfallshanteringen av avfall fran fartyg om dessa inte har beskrivits i ndgon
annan plan for hamnverksamheten som godkénts av behoriga myndigheter. Vid utarbetan-
det av hamnens avfallshanteringsplan ska hamnens storlek och beskaffenhet samt de typer
av fartyg som anloper hamnen beaktas.

Om smabatshamnen har ett i 4 § 3 mom. avsett avtal om anvéndarritt till en mottag-
ningsanordning ska innehallet i det avtalet beskrivas i hamnens avfallshanteringsplan.

Hamnen kan gora upp en gemensam avfallshanteringsplan med en hamn som &r belé-
gen pa samma geografiska omréade. I avfallshanteringsplanen ska behovet och tillgangen
till mottagningsanordningarna faststillas separat for vardera hamnen.

Niér avfallshanteringsplanen har godkénts ska hamnen iaktta den. Dessutom ska atgér-
der som behovs for genomforandet av avfallshanteringen och mottagningsanordningarnas
skick 6vervakas, observerade brister avhjdlpas utan drojsmal och avfallshanteringsverk-
samheten kontinuerligt utvecklas.

68§

Godkdnnande av avfallshanteringsplanen

Avfallshanteringsplanen for en hamn ska ldggas fram fér bedomning och godkdnnande
for den nérings-, trafik- och miljocentral inom vars verksamhetsomrade hamnen &r bel-
gen. Avfallshanteringsplanen for en smabatshamn och en sadan fiskehamn dér den érliga
lossade fangsten understiger 20 000 kilogram ska dock ldggas fram for bedomning och
godkénnande hos miljovardsmyndigheten i den kommun dér hamnen &r beldgen.

Hamninnehavaren ska uppdatera avfallshanteringsplanen och ldgga fram den for be-
domning och godkénnande for den enligt 1 mom. behdriga myndigheten med hogst fem
ars mellanrum. Dessutom ska avfallsplanen uppdateras och ldggas fram for bedomning
och godkénnande for den behdriga myndigheten om det sker en betydande fordndring i
hamnens verksambhet eller i kvaliteten, kvantiteten eller hanteringen av det avfall som av-
ldmnas i hamnen.

En hamns avfallshanteringsplan ska godkinnas om avfallsmottagningen och mottag-
ningsanordningarna uppfyller kraven i detta kapitel och 10 kap. och i de bestimmelser
som utfdrdats med stdd av dem.

Den behoriga nérings-, trafik- och miljocentralen eller den kommunala miljovardsmyn-
digheten kan i samband med godkénnandet av avfallshanteringsplanen meddela foreskrif-
ter om behovliga mottagningsanordningar och om pa vilka sprak informationen till dem
som ansvarar for avfallshanteringen pé fartyg som anviander hamnen och deras foretrddare
ska ldmnas samt om andra fragor om det behovs for genomforandet av planen.

Niér en hamns avfallshanteringsplan har godkénts ska nérings-, trafik- och miljécentra-
len eller den kommunala miljévardsmyndigheten fora in en anteckning om planen i data-
systemet for miljovardsinformation enligt 222 § i miljoskyddslagen (527/2014). Den
myndighet som godkénner hamnens avfallshanteringsplan ska sénda ett registerutdrag
over anteckningen till hamninnehavaren.

78§

Tillfille att bli hord och informering om en hamns avfallshanteringsplan

Innan hamninnehavaren ldgger fram hamnens avfallshanteringsplan for nérings-, trafik-
och miljocentralen eller den kommunala miljovardsmyndigheten for godkédnnande, ska
hamninnehavaren ge de innehavare och anvédndare av fartyg som anviander hamnen och
deras foretriddare, behoriga myndigheter samt andra som kan beréras av planen tillfille att
uttrycka sin asikt om avfallshanteringsplanen eller en édndring av den. Utkastet till avfalls-
hanteringsplan ska, innan det ldggs fram for godkdnnande, under minst 14 dagar medan
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hamnen ér i funktion hallas tillgéngligt pd hamninnehavarens verksamhetsstélle och pa
nagot annat dndamalsenligt sdtt. Hamninnehavaren ska pé sin anslagstavla, pa elektronisk
vég, per brev eller pa ndgot annat ldmpligt sitt informera dem som anviander hamnen och
andra berdrda att utkastet finns tillgéngligt.

Hamninnehavaren ska l&mna dem som ansvarar for avfallshanteringen pé fartyg som
anvénder hamnen och deras foretrddare f6ljande uppdaterade uppgifter om avfallshante-
ringen i hamnen elektroniskt sa att hamnens samtliga viktiga anvandargrupper far denna
information:

1) var mottagningsanordningen for varje kajplats &r beldgen och, nér sé ar relevant,
dess Oppettider,

2) en forteckning dver fartygsavfall som hanteras av hamnen,

3) en forteckning dver kontaktstillen, operatorer av mottagningsanordningar i hamn
och de tjanster som tillhandahalls,

4) en beskrivning av forfarandena for avlamning av avfall, och

5) en beskrivning av avgiftssystemet, inklusive principerna for bestimmande av avgif-
terna samt avgiftsbeloppen.

En hamninnehavare, som registrerats i systemet for hantering av information inom sj6-
farten som avses 1 20 a § i lagen om fartygstrafikservice, ska dessutom rapportera de upp-
gifter som avses 1 2 mom. till det i Gvervakningsdirektivet avsedda systemet for informa-
tionsutbyte inom sjofarten.

8§
Onaodigt dréjsmal ska undvikas

Mottagningen av sédant fartygsgenererat avfall som avses i 1 § ska ordnas sé att farty-
gen eller andra parter som deltar i avldmning eller mottagning av avfall inte orsakas ond-
digt drojsmal.

Fartygets trafikidkare eller dgare eller ndgon annan som deltagit i avlimning eller mot-
tagning av avfall har rétt till ersdttning for skador som orsakats denne av onddigt dréjsmal
enligt vad som foreskrivs i skadestdndslagen (412/1974).

98
Rapportering om brister i hamnarnas mottagningsanordningar for avfall

Transport- och kommunikationsverket ska underrétta Internationella sj6fartsorganisa-
tionen om pastadda brister i mottagningsanordningarna for avfall i en finlindsk hamn i en-
lighet med vad som foreskrivs i fartygsavfallsdirektivet, om det giller sidana péastadda
brister som rapporterats av en annan medlemsstat av Internationella sj6fartsorganisatio-
nen. Transport- och kommunikationsverket ska rapportera pastadda brister i mottagnings-
anordningarna for avfall i hamnar utanfor Finland till hamnstatens myndigheter och till In-
ternationella sjofartsorganisationen i enlighet med vad som foreskrivs i fartygsavfallsdi-
rektivet.

10 §

Insamling och rapportering av uppgifter om volymen av och mdngden avfall som i
samband med fiskeinsatser samlas i havfangstredskap

Naturresursinstitutet ska samla in uppgifter om volymen av och méngden avfall som
samlas i havfangstredskap under fiskeinsatser och rapportera uppgifterna till Europeiska
kommissionen.
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11§
Ndrmare bestimmelser

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstidlla MARPOL-konventionen,
Helsingforskonventionen och Finlands 6vriga internationella forpliktelser samt Europeis-
ka unionens réttsakter och denna lag utfirdas ndrmare bestimmelser om foljande:

1) mottagningsanordningar i hamn enligt 1 § i detta kapitel,

2) arrangemang for mottagning av avfall i reparationshamnar enligt 2 § i detta kapitel,

3) arrangemang for mottagning av avfall i fiskehamnar enligt 3 § i detta kapitel,

4) arrangemang for mottagning av avfall i smabatshamnar enligt 4 § i detta kapitel,

5) struktur och innehéll i hamnens avfallshanteringsplan enligt 5 § i detta kapitel,

6) information enligt 7 § 2 mom. i detta kapitel och rapportering av uppgifter enligt 3
mom. i den paragrafen, och

7) metoder for insamling av dvervakningsuppgifter om volymen av och méngden av-
fall som samlas i havfangstredskapet under fiskeinsatser och formatet for rapporteringen
enligt 10 § i detta kapitel.

10 kap.

Avlimning av avfall i hamn

1§
Obligatorisk avidmning av avfall fran fartyg

Finska fartyg som anldper en hamn i Ostersjdomradet eller inom Europeiska unionen
och fartyg som inte ar finska och som anléper en hamn inom finskt territorium ska, innan
de ldmnar hamnen, till de mottagningsanordningar for avfall som finns i hamnen avldmna
allt sitt fartygsgenererade avfall i enlighet med de lossningsbestimmelser som grundar sig
pa MARPOL-konventionen.

Om det inte finns ndgon mottagningsanordning i en sméabétshamn, ska avfallet fran en
fritidsbat avldmnas till den mottagningsanordning i friga om vilken hamninnehavaren i
enlighet med 9 kap. 4 § 4 mom. avtalat om anvéndning.

Med avvikelse fran 1 mom. kan fartyget fortsétta sin fard till ndsta anldpshamn utan att
avldmna avfall om

1) fartyget har tillrdcklig sérskild lagringskapacitet for allt avfall som genererats och
kommer att genereras under fartygets planerade resa fram till nésta anlopshamn,

2) fartyget endast vistas pd hamnens ankarplats och dér mindre 4n 24 timmar, eller

3) fartyget endast vistas pd hamnens ankarplats och vaderforhallanden &r svéara.

Trots vad som foreskrivs i 3 mom. far Transport- och kommunikationsverket krava att
allt avfall ombord pa fartyget ska avldmnas i hamn innan fartyget limnar hamnen, om det
pa grundval av tillgénglig information inte kan faststéllas att fartygets nista anlopshamn
har tillrdckliga mottagningsanordningar, eller om nésta anlopshamn ar okénd.

Fartygets befdlhavare ansvarar for att de skyldigheter som foreskrivs i detta kapitel eller
med stdd av det iakttas pa fartyget.

2§
Forhandsanmdlan av avfall

Nir ett fartyg som omfattas av dvervakningsdirektivet anldper en hamn inom finskt ter-
ritorium ska befédlhavaren eller en person som bemyndigats av befdlhavaren ldmna inne-
havaren av anlopshamnen en forhandsanmailan om avfall fran fartyget enligt bilaga 2 till
fartygsavfallsdirektivet via det system for hantering av information inom sjéfarten som
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avses i 20 a § i lagen om fartygstrafikservice. Anmélan ska ldmnas minst 24 timmar fore
ankomsten, eller omedelbart vid avfiarden frén den féregdende hamnen, om férdtiden un-
derstiger 24 timmar. Om fartygets slutliga anlopshamn blir klar forst nér mindre &n 24 tim-
mar aterstar féore ankomsten till den hamnen, ska anmélan ldmnas omedelbart d& kénne-
dom fés om vilken den slutliga anlopshamnen é&r. Informationen ska bevaras ombord i
elektroniskt format atminstone till ndsta anlopshamn och ska pa begéiran uppvisas for be-
horiga myndigheter i en EU-medlemsstat.

Vad som foreskrivs i 1 mom. géller inte fartyg som endast vistas pad hamnens ankar-
platser eller fartyg som anvénds for hamntjanster som avses i forordningen om hamntjans-
ter.

38
Avfallsavidmningskvitto

Operatoren av mottagningsanordningen i den hamn déir avfallet avldmnats ska fylla i
och ldmna fartygets befdlhavare avfallsavldmningskvittot utan onddigt drojsmal. Kvittot
ska innefatta uppgifter som ridknas upp i bilaga 3 till fartygsavfallsdirektivet.

Kravet enligt 1 mom. tillimpas dock inte pd hamnar som endast kan ta emot fartyg med
en dodvikt pa mindre dn 1 350 ton och som har obemannade mottagningsanordningar. I
samband med godkdnnandet av avfallshanteringsplanen ska hamnen meddela huruvida
planen uppfyller forutsittningarna for undantag. Da ska den myndighet som godkdnner
hamnens avfallshanteringsplan meddela hamnens namn och position via SafeSeaNet-sys-
temet som avses i 1 kap 2 §. Uppgifterna meddelas dock endast for de hamnar som anléps
av fartyg som omfattas av Gvervakningsdirektivet.

Befialhavaren pa ett fartyg som omfattas av dvervakningsdirektivet eller ndgon som
denne bemyndigat for uppgiften ska fore avgang eller sé snart avfallsavldmningskvittot
har mottagits rapportera informationen pa kvittot genom det system for hantering av in-
formation inom sjéfarten som avses i 20 a § i lagen om fartygstrafikservice. Informationen
pa avfallsavldmningskvittot ska ombord pé fartyg som omfattas av dvervakningsdirektivet
finnas tillgdnglig i minst tva ar tillsammans med tillimplig oljedagbok, lastdagbok eller
avfallsdagbok eller avfallshanteringsplan, och ska pé begéran lidggas fram for den behori-
ga myndigheten i en EU-medlemsstat.

Vad som foreskrivs i 1 och 3 mom. tillimpas inte pa fartyg som anvénds i hamntjénster
som avses 1 forordningen om hamntjénster.

4§
Avgifter for avfall fran fartyg

Hamninnehavaren ska ta ut en avgift for att tdcka kostnaderna for avfallshanteringen av
alla fartyg som anloper hamnen, oavsett om fartyget lamnar avfall i hamnen eller inte eller
hur mycket avfall fartyget avlamnar i hamnen. Avgifterna ska ticka de indirekta adminis-
trativa kostnaderna och hanteringen av foljande fartygsavfall:

1) oljehaltigt avfall, med undantag av lastrester,

2) toalettavfall, och

3) fast avfall, inklusive avfall som samlas i havfingstredskapen under fiskeinsatser,
med undantag av lastrester.

Avgift tas dock ut pa grundval av den avlimnade avfallstypen och avfallsmdngden

1) for kostnader som orsakas av avlimning av avfall som avses i 1 mom. om den av-
lamnade avfallsméngden 6verskrider den maximala lagringskapacitet som avses i en stats-
radsférordning som utfiardats med stod av 6 §,

2) for avfall frdn avgasreningssystem, och

3) for den del av kostnaderna som inte ticks av avgiften enligt 1 mom.
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Avgifterna ska vara rimliga och grundas pé kostnader som orsakas av tillgéngliga an-
ordningar i hamnen och pa tjénster som hamnen tillhandahaller. Hamninnehavaren ska
meddela belopp och berdkningsgrund for avgiften som tas ut av fartyget. Avgifterna féar
differentieras

1) enligt fartygets typ, kategori och storlek,

2) om tjdnsterna tillhandahélls utanfér hamnens normala &ppettider, eller

3) enligt hur farligt avfallet &r.

Pa avgifterna ska det beviljas nedsittning om det &r frdga om fartyg som 4r i drift inom
nérsjofart eller om fartyget anvidnder anordningar, metoder eller sddant brinsle av hog
kvalitet som gor att den avfallsméngd som fartyget avlamnar i land 4r mindre &n vanligt
eller att avfallet kan &tervinnas.

Avgifterna kan ingé i den hamnavgift som tas ut for fartygen eller i annan avgift som
tas ut for nyttjanderétt till hamnen.

Avgift enligt 1 mom. tas inte ut hos de fartyg som Transport- och kommunikationsver-
ket med stod av 5 § har befriat fran obligatorisk avlamning av avfall fran fartyg, for fartyg
som anvénds i hamntjénster som avses i forordningen om hamntjénster eller for fartyg som
endast vistas pd hamnens ankarplatser.

58§

Befrielse frdn den obligatoriska avidmningen, anmdlningsskyldigheten och avgifterna

Transport- och kommunikationsverket kan pa skriftlig ans6kan medge fartyg befrielse
frén den obligatoriska avldmningen av avfall fran fartyg, fran anmélan av avfall fran fartyg
och lastrester som avses i 2 § och befrielse fran avgifter som tas ut for avfall fran fartyg
som avses i 4 § vid finska hamnar som ligger langs dess rutt. For att befrielse ska kunna
medges krivs det att

1) fartyget dr i trafik som baseras pé en offentliggjord eller planerad lista 6ver avgangs-
och ankomsttider mellan faststdllda hamnar eller d&terkommande dverfarter som utgdr en
vedertagen tidtabell,

2) fartyget minst en gang varannan vecka gor upprepade likadana resor med samma
fartyg mellan faststdllda hamnar, eller en serie resor fran och till samma hamn utan mel-
lanliggande hamnanlop,

3) fartyget har ingétt ett avfallshanteringsavtal, med ett kompetent foretag i avfallshan-
teringsbranschen eller med hamnen, som hamnen har godként och som har meddelats till
alla hamnar som ligger vid fartygets rutt, samt har avfallsavldmningskvitton, och

4) arrangemanget inte har negativ inverkan pa den marina miljon, sjosékerheten, hal-
san eller boende- eller arbetsforhdllandena ombord pé fartygen.

Befrielse beviljas for viss tid och for hogst fem ar at gangen.

Transport- och kommunikationsverket ska tillhandahélla fartyget som medges befrielse
enligt 1 mom. ett intyg om undantag enligt bilaga 5 till fartygsavfallsdirektivet. Transport-
och kommunikationsverket ska underritta de berérda hamnarna som ligger pa fartygets
rutt och dvriga hamnar om befrielsen. Transport- och kommunikationsverket ska dven
meddela uppgifterna i intyget om undantag genom systemet for hantering av information
inom sjofarten som avses i 20 a § i lagen om fartygstrafikservice.

Trots den beviljade befrielsen far ett fartyg inte fortsitta till nista anlopshamn om det
inte finns tillricklig sarskild lagringskapacitet for allt avfall som har genererats och som
kommer att genereras under fartygets planerade resa fram till nista anlopshamn.

30



669/2021

6§

Ndrmare bestimmelser

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstidlla MARPOL-konventionen,
Helsingforskonventionen, Finlands 6vriga internationella forpliktelser och Europeiska
unionens rittsakter utfardas narmare bestimmelser om foljande:

1) tillrdcklig sdrskild lagringskapacitet som avses i 1 § 3 mom. 1 punkten, 4 § 2 mom.
1 punkten och 5 § 4 mom. i detta kapitel,

2) de grunder enligt vilka avfallets farlighet enligt 4 § 3 mom. i detta kapitel bedoms,
och

3) de grunder pa vilka fartyg ska beviljas nedséttning pé avgifterna enligt 4 § 4 mom.
i detta kapitel.

11 kap.

Fartygsbefilhavarens skyldigheter vid tillbud
1§

Anmdlan av oljeskada och fara for oljeskada och vidtagande av omedelbara
bekdmpningsdtgdrder

Observerar befdlhavaren pa ett finskt fartyg pa finskt vattenomrade eller den ekonomis-
ka zonen olja pa vattnet i en sa stor méngd att det med hénsyn till viderleken och andra
forhallanden foreligger risk for oljeskada, ska befdlhavaren anmila sin iakttagelse till den
behoriga sjordddningscentralen, sjérdddningsundercentralen, nddcentralen eller leveran-
toren av fartygstrafikservice eller, utanfor finskt vattenomrade eller den ekonomiska zo-
nen, till myndigheterna i den narmaste kuststaten. Gor nagon som hor till fartygets besétt-
ning eller befdl motsvarande iakttagelse, dr denne skyldig att anmaéla saken till fartygets
befilhavare.

38
Ndrmare bestimmelser

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstdlla MARPOL-konventionen,
Helsingforskonventionen, Finlands 6vriga internationella forpliktelser och Europeiska
unionens rattsakter utfirdas narmare bestimmelser i frdga om territorialvattnen och den
ekonomiska zonen och, nir det géiller finska fartyg, ocksa utanfor dessa omraden om f61-
jande:

1) sittet att anmaéla oljeskador och fara for oljeskada enligt 1 § i detta kapitel, och

2) sittet att anmaéla utsldpp av andra skadliga &mnen och fara for sddana utsléapp enligt
2 § i detta kapitel.
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12 kap.

Tillsyn och administrativt tving

1§
Tillsynsmyndigheter

Tillsynsmyndigheter enligt denna lag dr Transport- och kommunikationsverket, né-
rings-, trafik- och miljocentralerna, de kommunala miljévardsmyndigheterna, Gransbe-
vakningsvésendet, Tullen och polisen.

2§
Transport- och kommunikationsverkets tillsynsuppgifter

Transport- och kommunikationsverket ska utdva tillsyn 6ver efterlevnaden av bestim-
melserna i denna lag och med stod av utfardade bestimmelser och foreskrifter i den man
bestammelserna och foreskrifterna géller

1) fartyg, dess konstruktion och last,

2) fartygsbrinsle och dess kvalitet,

3) utslapp fran fartyg till luft och vatten,

4) skadliga pavéxthindrande system som anvéinds for att skydda fartyg,

5) fartygens utrustning,

6) anvindningen av fartyg,

7) fartygets certifikat och andra handlingar,

8) fartygsbefilhavarens och den 6vriga beséttningens anmélningsskyldighet,

9) skyldigheten for fartyg som omfattas av overvakningsdirektivet att avldmna avfall
frén fartyget i hamn och férhandsanmélan om avfallet, och

10) hantering och skifte av barlastvatten och sediment.

6§
Grdansbevakningsvdsendets tillsynsuppgifter

Griansbevakningsvisendet overvakar i samband med Gvervakningen av sjotrafiken pa
territorialvattnen och den ekonomiska zonen skyldigheten enligt 10 kap. 1 § for fartyg ut-
anfor overvakningsdirektivets tillimpningsomrade att avlamna avfall fran fartyg i hamn.

8§
Polisens tillsynsuppgifter

Polisen overvakar i samband med &vervakningen av sjotrafiken pa insjovattnen och ter-
ritorialvattnen skyldigheten enligt 10 kap. 1 § for fartyg utanfor 6vervakningsdirektivets
tillimpningsomréade att avlimna avfall frén fartyg i hamn.
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15§
Administrativt tvang

Transport- och kommunikationsverket, nérings-, trafik- och miljocentralerna, de kom-
munala miljévardsmyndigheterna och Tullen fér i d&renden inom sin respektive behdrighet
enligt denna lag

1) forbjuda den som bryter mot denna lag eller en med stdd av den utfardad forordning
eller foreskrift att fortsédtta med eller upprepa ett forfarande som strider mot bestdmmel-
serna eller foreskrifterna,

2) éldgga den som bryter mot denna lag eller en med stéd av den utfiardad férordning
eller foreskrift att fullgdra sin skyldighet pa ndgot annat sitt 4n vad som avses i 1 punkten,

3) bestdmma att den som forfarit pa ett sidant sétt som avses 1 eller 2 punkten ska éter-
stdlla miljon 1 ursprungligt skick eller att undanrdja den olédgenhet som Gvertridelsen or-
sakat miljon.

16 §
Vite, hot om tvangsutférande och hot om avbrytande

Transport- och kommunikationsverket, nirings-, trafik- och miljocentralerna, de kom-
munala miljévardsmyndigheterna och Tullen far forena ett forbud eller foreldggande som
de meddelat med st6d av denna lag med vite, hot om tvangsutforande eller hot om avbry-
tande.

17 §

Tillsynsmyndighetens skyldighet att vidta dtgdrder ndr ett fartyg bryter mot sin skyldighet
att avldmna avfall i hamn eller sldpper ut miljoforstérande dmnen

Om Grénsbevakningsvésendet eller Transport- och kommunikationsverket observerar
att ett fartyg slappt ut olja eller skadliga flytande &mnen inom finskt vattenomrade, inom
den ekonomiska zonen eller pa dppet hav, ska myndigheten i frdga anmaila utsléppet till
fartygets nésta anlopshamn och fartygets flaggstat och framfora begéran till fartygets
flaggstat om att vidta tgirder med anledning av utsldppet sdsom foreskrivs i direktivet om
fartygsavfallsbrott.

18 §
Rapportering till Europeiska kommissionen

Transport- och kommunikationsverket ska vart tredje ar [dmna en rapport till Europeis-
ka kommissionen om hur Finlands behdriga myndigheter har tillimpat direktivet om far-
tygsavfallsbrott.

19 §
Ndrmare bestimmelser

Nirmare bestimmelser om Transport- och kommunikationsverkets, narings-, trafik-
och miljocentralernas, Gransbevakningsvéisendets, Tullens och polisens uppgifter som
tillsynsmyndigheter och om arbetsfordelningen mellan dessa myndigheter far utfardas ge-
nom forordning av statsradet.
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13 kap.

Sarskilda bestimmelser

1§
Avgifter, arvoden och kostnadsersdttningar

Bestdmmelser om avgifter for myndighetsprestationer och myndigheters kontrollatgér-
der enligt denna lag finns i lagen om grunderna for avgifter till staten (150/1992). Grun-
derna for avgiften till kommunen anges i en taxa som kommunen godként. Fér myndig-
hetsuppgifter som nérings-, trafik- och miljocentralen ska skota enligt 9 kap. 6 § kan det
tas ut avgifter i enlighet med grunder som ska motsvara de grunder som foreskrivs i lagen
om grunderna for avgifter till staten.

38
Straffbestimmelser

Den som pa nagot annat sitt &n det som avses i 1 mom. uppsatligen eller av oaktsamhet
handlar i strid med

1) utslappsforbud eller utslappsbegriansning enligt 2 kap. 1 § av olja, oljehaltiga bland-
ningar eller av kolvdten som har med olja eller oljehaltiga blandningar jaimforbara egen-
skaper och av andra skadliga &mnen som anvinds pa likartat sitt pa fartyg,

ska, om inte gérningen ir ringa eller om inte stringare straff for gérningen foreskrivs
nagon annanstans i lag, for miljéskyddsforseelse i sjofart ddmas till boter.

For miljoskyddsforseelse i sjofart doms dven den fartygsédgare som uppsétligen eller av
oaktsamhet forsummar skyldigheten att ha en forteckning 6ver farliga material enligt ar-
tiklarna 5 och 12 i fartygsatervinningsforordningen och en i 7 kap. 11 a § avsedd leveran-
tor av marina brénslen som uppsétligen eller av oaktsamhet har levererat brénsle som inte
motsvarar den specifikation som meddelats i det i den paragrafen avsedda overlatelsebe-
viset for brénsle, eller levererat ett brinsleprov som inte tagits pa det sétt som foreskrivs i
den paragrafen.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2021.

Bestimmelserna i 2 a kap. 2 § om omraden som anvisats for overforingar och leverans
av brénsle tilldimpas fran och med den 1 januari 2022. P4 omraden som anvisats for utfo-
rande av STS-operationer ska 2 a kap. 1 § i den lydelse som géllde vid ikrafttrddandet av
denna lag tilldimpas till och med den 31 december 2021.

Pa mottagningsanordningar for avfall i hamn, arrangemang for mottagning av avfall i
fiskehamnar och arrangemang for mottagning av avfall i smébéatshamnar tilldimpas till och
med den 30 april 2022 de bestimmelser som géllde vid ikrafttrddandet av denna lag. Pa
avfallshanteringsplanen for en hamn och godkdnnande av avfallshanteringsplanen for en
hamn tillimpas till och med den 31 december 2022 de bestimmelser som gillde vid
ikrafttridandet av denna lag.

Pa berdkningsgrunderna for avgifter for avfall fran fartyg tillimpas till och med den 31
december 2021 de bestimmelser som géllde vid ikrafttridandet av denna lag. Nér det gél-
ler befrielse frén den obligatoriska avldmningen, anmélningsskyldigheten och avgifterna
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ska de bestimmelser som géllde vid ikrafttridandet av denna lag tilldimpas till och med
den 31 december 2022.

Nadendal den 29 juni 2021
Republikens President

Sauli Niinisto

Kommunikationsminister Timo Harakka
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